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Allman information

Infotainmentsystemet ger dig det se-
naste inom infotainment for bilar.

Det ar enkelt att anvanda radion om
du programmerar forvalsknapparna
1-6 med FM-, AM- och DAB-radio-

stationer.

Du kan ansluta externa datalagrings-
enheter, t.ex. iPod, USB-enheter eller
annan tillbehdrsutrustning till infotain-
mentsystemet som extra ljudkallor,

antingen via kabel eller via Bluetooth.

Med reglagen och menyerna i info-
tainmentsystemet kan du anvanda
godkanda smartphone-applikationer.

Dessutom &r infotainmentsystemet
utrustat med en telefonapplikation

som gor att du bekvamt och sakert
kan anvanda mobiltelefonen i bilen.

Infotainmentsystem kan styras via
reglagen pa instrumentpanelen,
reglagen pa ratten eller via taligen-
kanningsfunktionen.

Den genomténkta utformningen pa
kontrollelementen och de tydliga dis-
playerna gor att du enkelt och utan att
behova tanka pa det kan kontrollera
systemet.

Observeral

| instruktionsboken beskrivs alla al-
ternativ och funktioner som finns i de
olika infotainmentsystemen. Vissa
beskrivningar, t.ex. for display- och
menyfunktioner, galler eventuellt
inte for din bil pa grund av modellva-
riant, landsspecifikationer, speciell
utrustning eller speciella tillbehdor.

Viktiga anvisningar betraffande
anvandning och trafiksdkerhet

AVarning

Infotainmentsystemet maste an-
vandas for att bilen alltid ska
kunna koéras sakert. Om du ar
osaker pa ifall det &r igang stannar
du och provar infotainment-
systemet medan bilen star stilla.
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A\Varning

Anvandning av navigationssys-
temet frantar inte féraren ansvaret
for att uppratthalla en korrekt, pa-
passlig attityd i trafiken. Gallande
trafikregler ska alltid foljas.

Inmatning (t.ex. av adresser) ska
endast goras nar bilen star stilla.
Om en navigeringsanvisning stri-
der mot trafikreglerna ar det alltid
trafikreglerna som galler.

AVarning

Omraden som enkelriktade gator
och fotgdngaromraden ar inte ut-
markta pa navigeringssystemets
karta. | sddana omraden ger sys-
temet en varning som du maste
acceptera. Var darfér uppmark-
sam pa enkelriktade gator och
andra vagar och dppningar som
man inte far kora in i.

Radiomottagning

Vid radiomottagning kan det uppsta
frasande stérningar, brus, distorsion
eller bortfall av mottagningen pa
grund av:

m Avstandsvariationer till sdndaren.

® Flervagsmottagning p.g.a. reflexer
fran olika hinder.

m Sandarskugga.

Stdldskydd

Infotainmentsystemet har ett elektro-
niskt sékerhetssystem for att for-
hindra stélder.

Infotainmentsystemet fungerar darfor
enbart i din bil och blir vardeldst for en
tjuv.
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Oversikt 6ver kontrollelementen
Navi 950 / 650
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«-knappen

Oppna startsidan ..................
Knappen SRCE (kélla)

Tryck for att véxla mellan
olika ljudkallor

CD/MP3-spelare ...................

<« K-knappen
Radio: s6kning bakat ............

CD/MP3/WMA: hoppa
Over spar bakat ............c......

Externa enheter: hoppa till
foregaende spar.........ccco......

Stationsknappar 1 -6

Tryck snabbt: valj station ......
Tryck lange: spara station .....
O-knapp

Tryck: sla pa/stanga av
infotainmentsystemet ............
Vrid: stall in volym .................
M D>-knappen

Radio: sokning framat ...........

CD/MP3/WMA: hoppa
over spar framat ..................

Externa enheter: hoppa till
nasta spar.........ccccceecinnnnnns
AS 1/2-knappen

Tryck snabbt: dppna lista
over autosparade stationer ...

Tryck lange: spara
autosparade stationer
automatiskt ...........ccceeiieeninns

FAV 1/2/3-knappen

Oppna favoritlista ..................

25

10

11

12

13

TP-knappen

Aktivera eller deaktivera

radions trafiktjanster .............. 27
£-knappen

Mata ut CD ......covvvvvvveiiviiiinn, 32
CONFIG-knappen

Oppna installningsmeny ....... 21
»/11-knappen

CD/MP3/WMA: starta/
pausa uppspelning ................ 32

Externa enheter: starta/
pausa uppspelning ................ 35
INFO-knappen

Radio: information om
aktuell station

CD/MP3/WMA, externa
enheter: information om
aktuellt spar

Navigation: information,
t.ex. om aktuell position
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14 Multifunktionsknapp

Vrid: mrkera
menyalternativ eller ange
alfanumeriska varden

Tryck (ytterringen): valja/
aktivera markerat

alternativ, bekréafta installt
l&ge, aktivera/inaktivera
funktion, éppna ljud- eller
navigationsmenyn .................

15 Omkopplare med atta lagen

Navigation: flytta
displayfonster i kartbild .........
CD-0ppNiNg «.eeeeevieeeeeiiieeens

BACK-knappen

Meny: en niva bakat ..............

16
17

Inmatning: radera senaste
tecknet eller hela
inmatningen .........cccccceeeeeeee

RPT-knappen

Upprepa senaste naviga-
tionsmeddelande ..................

18

19 DEST-knappen

Oppna navigationssys-
temets destinationsmeny ......
PHONE-knappen

Ta telefonsamtal eller

aktivera/avaktivera mikro-
fonavstangning .....................

21 NAVI-knappen
Visa karta

20
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12 Inledning
1 <-knappen Stationsknappar 1-6 9 TP-knappen
Oppna startsidan .................. 16 Tryck lange: spara station ..... 26 Aktivera eller deaktivera
2 Knappen SRCE (killa) Tryck snabbt: vélj station ...... 26 radions trafiktjanster .............. 27
. i 10 2£-knappen
Tryck for att vaxla mellan O-knapp
olika ljudkallor e e Mata ut CD ......covvvveeeiiree 32
Tryck: sla pa/stanga av
CD/MP3-spelare ................... 31 infotainmentsystemet ............ 14 11 CONFIG-knappen
USB oo, 34 Vrid: stall in volym ................. 14 Oppna instéllningsmeny ....... 21
AUX oo 34 M D>-knappen 12 INFO-knappen
Radio: sékning framat ........... 24 Radio: information om
Bluetooth .......ccoveveveeviiee 34 adio: sokning frama aktuell station
AM 24 CD/MP3/WMA: hoppa
Sver spar framat .................... 32 CD/MP3/WMA, externa
FM e 24 enheter: information om
Externa enheter: hoppa till aktuellt spar
5 iAE k ..................................... 24 nasta spar .......cccceeeeeeeeeeeennnn, 35 13 Multifunktionsknapp
-knappen AS 1/2-k
o . nappen Vrid: mrkera
Radio: s6kning bakat ............ 24 Tryck snabbt: 6ppna lista menyalternativ eller ange
CD/MP3/WMA: hoppa over autosparade stationer ... 25 alfanumeriska varden .......... 16
Over spar bakat ............c..c.... 32 Tryck lange: spara Tryck: valja/aktivera
. autosparade stationer markerat alternativ
Externa enheter: hoppa till . A
f6regaende SPAr .................. 35 automatiskt ..........cccoeeeeiiiiinn 25 bekrafta .|nstalllt lage,
FAV 1/2/3-knappen aktivera/inaktivera
. - funktion, 6ppna ljudmenyn .... 16
Oppna favoritlista .................. 26 | 14 CD-BPPNING crrrrrrrrrrrrrererrrrr, 32
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13

15

16

17

18

BACK-knappen

Meny: en niva bakat ............

Inmatning: radera senaste
tecknet eller hela

inmatningen ........cccccevvveene.

Tone-knappen

Oppna ljudinstaliningar .......

PHONE-knappen

Ta telefonsamtal eller
aktivera/avaktivera mikro-

fonavstéangning ...................

»/l1-knappen
CD/MP3/WMA: starta/

pausa uppspelning ..............

Externa enheter: starta/

pausa uppspelning ..............

Rattreglage for ljud

& é-knappen

Kort intryckning: besvara
telefonsamtal ...........cccceevneen 65

eller ring upp nummer i
samtalslista ...............cccoeeene 65

eller aktivera
rostigenkanning .................... 58

Lang intryckning: visa
samtalslista ...........cccoevveeeeen. 65
eller aktivera

réstbehandling (om
telefonen har stdd for detta) .. 58

Knappen SRC (Kalla)

Tryck: valj ljudkélla ..............

Nar radion ar aktiv: vrid
uppat/nedat for att valja
nasta/féregdende

forinstallda radiostation .......

Nar CD-spelaren ar aktiv:
vrid uppat/nedat for att
vélja nasta/féregaende

CD/MP3/WMA-spar ............

Nar en extern enhet ar
aktiv: vrid uppat/nedat for
att valja nasta/foregaende

Nar telefonen ar aktiv: vrid
uppat/nedat for att valja
nasta/féregaende post i

samtalslistan .......................

Nar telefonen ar aktiv och
samtal vantar: vrid uppat/
nedat for att vaxla mellan

samtal .........ccceeeeeiiiiieeeeinnnn.

+-knappen

Hoja ljudvolymen ................
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4 —knappen

Sanka ljudvolymen ................
5 M oS-knappen

Kort intryckning: avsluta/
avboja samtal .........ccoccvveene

eller stdng samtalslista ..........

eller aktivera/inaktivera
ljudavsténgningen .................

eller avaktivera
rostigenkanning ....................

Anvandning

Kontrollelement

Infotainmentsystemet styrs med hjalp

av funktionsknappar, en multifunk-

tionsratt och de menyer som visas pa

displayen.

Inmatning kan godras pa tva satt:

® den mittersta kontrollenheten pa
instrumentpanelen © 8

m reglage pa ratten © 8
m rostigenkanningssystemet o> 58

Observera!

Endast de mest direkta satten for
menyhantering beskrivs i de féljande
kapitlen. | vissa fall kan det finnas
andra alternativ.

Till-/frankoppling av
infotainmentsystemet

Tryck kort pa knappen O. Efter in-
koppling aktiveras den senast valda
infotainmentkallan.

Frankopplingsautomatik

Om infotainmentsystemet slas pa
med O-knappen nar tdndningen &r
avstéangd kommer systemet automat-
iskt att slas av igen efter 10 minuter.

Instéllining av ljudvolym

Vrid pa ®-knappen. Den aktuella in-
stéllningen visas i ett fonster langst
ned pa skarmen.

Vid inkoppling av infotainment-
systemet stalls den senast valda ljud-
volymen in, forutsatt att den ar lagre
an den maximala startvolymen.

Féljande volyminstalliningar kan stal-
las in separat:

® maximal startvolym ©> 20

m volymen for trafikmeddelanden
5 20

® |judvolymen for navigationsmedde-
landen © 41.

Ljudvolym

Nér automatisk ljudvolym &r aktiverad
© 20, anpassas volymen automat-
iskt for att kompensera for vag- och
vindbruset nar du kér.
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Ljudavstangning (mute)

Tryck pa PHONE-knappen (om tele-
fonportal finns: hall knappen ned-
tryckt nagra sekunder) for att stanga
av ljudkallorna.

For att upphava avstangningen: vrid
pa O eller tryck pa PHONE-knappen
igen (om telefonportal finns: hall

knappen nedtryckt nagra sekunder).

Volymbegrénsning vid héga
temperaturer

Vid mycket héga temperaturer inuti
bilen begransar infotainment-
systemet den maximala volym som
kan stéllas in. Om det behdvs sanks
volymen automatiskt.

Driftmode

Ljudspelare

Tryck upprepade ganger pa SRCE-
knappen for att vaxla mellan huvud-
menyerna fér AM, FM, CD, USB,
AUX, Bluetooth eller DAB.

Har finns detaljerade beskrivningar
av:

® CD/MP3-spelare &> 31
m USB-port 2> 34

® AUX-ingang & 34

m Bluetooth-ljud ©» 34

= AM-radio > 24

= FM-radio & 24

m DAB-radio & 29.

Navigation
Tryck pa knappen NAVI for att visa
navigationsapplikationens karta.

Tryck pa multifunktionsratten for att
Oppna en undermeny med alternativ
fér inmatning av destinationer och
strukturering av en rutt.

Foér en detaljerad beskrivning av na-
vigationsfunktionerna o> 40.

Telefon

Tryck pa knappen PHONE for att
Oppna telefonens huvudmeny med al-
ternativ for inmatning och val av siff-
ror.

For en detaljerad beskrivning av
mobiltelefonens funktioner &> 62.

Observeral

Kort information om ljudkallorna och
den aktuella navigeringssessionen
kan visas via Snabbinfo-applikatio-
nen.
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Grundfunktioner

Grundfunktioner ..........ccccccovueeenn. 16
Ljudinstallningar ........ccccccooviuvneeen. 19
Volyminstallning ...........cccccevennee. 20
Systeminstallningar ...................... 21

Grundfunktioner

Multifunktionsknapp

Multifunktionsknappen &r det centrala
kontrollelementet fér menyerna.

Vrid pa multifunktionsknappen:
m For att markera ett menyalternativ.

m For att ange ett alfanumeriskt
varde.

Tryck pa multifunktionsratten

(Navi 950/ Navi 650: tryck in den yttre

ringen):

m For att valja eller aktivera markerat
alternativ.

m For att bekrafta ett instéllt varde.

m For att aktivera eller inaktivera en
systemfunktion.

® For att 6ppna ljud- eller navigering-
smenyn fran den aktuella applika-
tionen.

«t-knappen
Tryck pa knappen < for att dppna
Startsida.

Stargda
o ] i
Hangern Tt o
; B |
1] @ u '
Leey [ e

Med hjalp av multifunktionsratten kan
du sedan komma da de olika applika-
tionerna.

Vrid pa multifunktionsratten for att
vélja skarmknappen Mer langst ned
pa skarmen.
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Tryck pa multifunktionsratten

(Navi 950/ Navi 650: tryck in den yttre
ringen) for att visa en till Startsida
med fler applikationer.

Med hjalp av multifunktionsratten kan
du sedan komma da de olika applika-
tionerna.

Observeral

De flesta av applikationerna och de-
ras menyer kan ocksa nas direkt via
knapparna pa instrumentpanelen.

BACK-knappen
Tryck pa knappen BACK for att:

m Stang en meny eller skarm.

= Aterga fran en undermeny till en
hoégre menyniva.

® Radera det sista tecknet i en
teckenfoljd.

Tryck ner och hall BACK-knappen
nagra sekunder for att radera hela
inmatningen.

Exempel pa menystyrning

Vélja ett skérmobjekt

Vrid multifunktionsknappen for att
flytta markéren (= fargad bakgrund)
till 6nskat alternativ.

Aktivera den markerade ikonen,
skarmknappen eller det markerade
menyalternativet genom att trycka pa
multifunktionsratten.

Observera!

| de foljande kapitlen beskrivs forfa-
randet for att valja och aktivera en
skarmknapp eller ett menyalternativ
som "...valj...skarmknappen..." eller
"...valj...menyalternativet...".

Rullistor

Teislonboi . o
Surmme, Miora
Sup, Pebir
Turner, M

| Yk, Fnsi
Zo0. Roberd

Om det finns fler menyalternativ i en
lista &n vad som kan visas samtidigt
visas en rullningslist.

Vrid multifunktionsratten medurs for
att rulla nedat och moturs for att rulla
uppat.

Observera!

| de féljande kapitlen beskrivs forfa-
randet for att rulla i en lista som "...
rulla till ... menyalternativet ...".
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Andra en instalining

we | | 122
Ravgaboesvolyer
Megdetande | . N
Eplgrund
Vinlymiist H |
il Rabgnnd

Vrid multifunktionsknappen for att
andra instéllningens aktuella varde.

Tryck pa multifunktionsknappen for
att bekrafta det installda vardet.

Observeral

| de foljande kapitlen beskrivs forfa-
randet for att &ndra en installning
som "...justera...instéllningen...".

Aktivera ett menyalternativ

Vrid multifunktionsknappen for att
flytta markdren (= fargad bakgrund)
till 6nskat alternativ.

Tryck pa multifunktionsratten for att
aktivera menyalternativet. En bock
eller en punkt visas i rutan eller ringen
bredvid menyalternativet.

Regional o
L= ndlandi ROG-4ea a
Fadanleod 5]
Wiy brakkc meiands ]
ROG-tdsyrieonisising &

Observera!

| de féljande kapitlen beskrivs forfa-
randet for att aktivera ett menyalter-
nativ som "...valj...menyalter-
nativet...".

Inmatning av teckenf6ljd
Vrid multifunktionsknappen for att
vélja énskat tecken.

Tryck pa multifunktionsratten for att
ange det aktuella tecknet i inmat-
ningsfaltet hogst upp pa skarmen.

Det sista tecknet i teckenféljden kan

raderas med hjalp av skdrmknappen
Rad. eller BACK-knappen. Genom att
trycka ner och halla BACK-knappen,
raderas hela inmatningen.

Tryck pa multifunktionsknappen for
att bekrafta det valda tecknet.

Observeral

| de féljande kapitlen beskrivs férfa-
randet for att ange tecken som "...
Skriv in 6nskade tecken ...".

Meddelanden

Innan en systemfunktion utfors far du
i vissa fall ett meddelande. Valj ett av
alternativen om du ombeds att géra
det.
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Val och aktivering av en skarmknapp
i ett meddelande fungerar pa samma
satt som med menyalternativ.

Ljudinstallningar

Tryck pa knappen < och skarmknap-
pen Mer langst ner pa skarmen. Pa
den andra Startsida valjer du ikonen
Ljud. Menyn fér ljudinstalining visas.

mwe | | WER

Torsraniinecar

MR
Dt
EQ: Manuell L3

Fade
Balang

Bass

Anvand instaliningen for att forstarka
eller framhava ljudets laga frekven-
ser.

Justera instéllningen enligt onskemal.

Mid

Anvand installiningen for att forstarka
eller framhava ljudkallans mellanre-
gister.

Justera instéllningen enligt onskemal.

Treble

Anvand instaliningen for att forstarka
eller framhéva ljudets héga frekven-
ser.

Justera instéllningen enligt 5nskemal.

Funktionen EQ

(EQ: Equaliser)

Anvand den hér installningen for att
optimera ljudet fér en specifik musik-
typ, t.ex. Rock eller Klassiskt.
Valjmenypunkten EQ. En undermeny
med fordefinierade ljudstilar visas.

Valj 6nskad klangstil.

Om nagon av de fordefinierade ljud-
stilarna har valts forjusteras Bas,
Mellan och Diskant av systemet.

Om du manuellt justerar nagon av de
installningar som beskrivs ovan stélls
EQ in pa Manuell.

Fade och Balans
Om Fade eller Balans véljs visas en
bild pa hoger sida av skarmen.
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Torwaniirerva .

Bas Fram h

M '

Diskert =

EC: Manuel y | -' e H

Ealans Baive L
T

Om du vill justera volymbalansen
mellan bilens framre och bakre hég-
talare valjer du menyalternativet
Fade. Justera installningen enligt
Onskemal.

Om du vill justera volymbalansen
mellan bilens vanstra och hégra hég-
talare valjer du menyalternativet
Balans. Justera instaliningen enligt
Onskemal.

Volyminstallning

Justera ljudsignalvolymen
Nar systemet slas pa eller av spelas
musikljud upp.

Tryck pa knappen CONFIG och valj
sedan menyalternativet Radioinstall-
ningar.

Valj menypunkten Alternativ for
réstmeddelanden.

Markera eller avmarkera Rostmedd.
for att aktivera eller inaktivera ljudet
for start och avstangning.

Valj Volym pa réstmeddelanden for
att visa undermenyerna. Justera in-
stallningen enligt dnskemal.

Justera automatisk volym
Tryck pa knappen CONFIG och valj
Radioinstéllningar.

Valj Automatisk volymjustering for att
visa respektive meny.

Justera graden av volymanpassning
genom att stalla in Automatisk
volymjustering pa Av, Lag, Mellan
eller Hag.

Av: ingen hojning av volymen da bil-
ens hastighet 6kar.

Hég: maximal hojning av volymen da
bilens hastighet 6kar.

Justera startvolym

Tryck pa knappen CONFIG och valj
sedan menyalternativet Radioinstall-
ningar.

Valj startvolym for att visa respektive
meny.

Justera installningen enligt 5nskemal.

Stalla in volymen fér
trafikmeddelanden

Volymen pa trafikmeddelandena kan
forinstallas pa en niva som ar obe-
roende av den normala volymnivan.

Tryck pa knappen CONFIG och valj
sedan menyalternativet Radioinstall-
ningar.

Valj RDS-alternativ och sedan Volym
trafik medlande for att visa respektive
meny.

Justera installningen enligt 5nskemal.

Observeral
Nar ett meddelande hors kan du jus-
tera volymen med O-ratten.
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Justera volym for pipljud

Nar du anvander bilens reglage hoérs
pipljud som bekraftar dina atgarder.
Volymen for dessa pipljud kan just-
eras.

Tryck pa knappen CONFIG och valj
sedan menyalternativet Fordonsin-
stéllningar.

Valj Komfort & Bekvamlighet och
sedan Volym ljudsignaler for att visa
respektive undermeny. Valj Normal
eller Hog.

Justera navigationsvolym

Tryck pa knappen CONFIG och valj
sedan menyalternativet Navigations-
installningar.

Valj menypunkten Navigationsvolym.
Respektive undermeny visas.

For att justera volymen pa meddelan-
dena valjer du Meddelande och juste-
rar sedan volymen.

For att justera volymen pa den ljud-

kélla som spelas i bakgrunden valjer
du Bakgrund och justerar sedan vo-
lymen.

Valj Volymtest for att f4 ett ljudexem-
pel pa installningarna.

Observeral
Nar ett meddelande hérs kan du jus-
tera volymen med O-ratten.

Systeminstaliningar

Olika installningar av infotainment-
systemet kan justeras via
Installningar-applikationen.

sy

Sprik [Larguinis) ]

Reaficersaalinngar
Tedwboninstibningar
hanigationsinsiiiningsr
Sdrmingbilningar

o e W

Sprakinstallningar

Tryck pa knappen CONFIG och valj
sedan menyalternativet Sprak
(Languages). En lista 6ver alla till-
gangliga sprak visas.

Valj dnskat sprak.

Tids- och datuminstallningar
Tryck pa knappen CONFIG och valj
sedan menyalternativet Tid och
datum for 6ppna respektive under-
meny.

Observeral

Om RDS-tidsynkronisering ar akti-
verat & 27 stalls tid och datum
automatiskt in av systemet.

Stélla in tiden

Om du vill justera tidsinstéllningarna
valjer du Stall in tid. Justera install-
ningarna enligt dnskemal.
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Stéll in datum

Om du vill justera datuminstallning-
arna valjer du Stall in datum. Justera
installningarna enligt dnskemal.

Tidsformat

For att valja dnskat tidsformat valjer
du menyalternativet Stéll in
tidsformat. En undermeny visas.
Aktivera 12 timmar eller 24 timmar.

Programvaruinformation

Tryck pa knappen CONFIG och valj
sedan menyalternativet Radioinstéll-
ningar.

Bladdra genom listan och valj Pro-
gramversionsmeny for att visa under-
menyerna.

Information om programvaruversion
Om du vill visa en lista dver alla in-
stallerade programvaruversioner,
valjer du Programversionsinforma-
tion.

Som standard ar alla versioner akti-
verade.

Uppdatering av programvara

Om du vill uppdatera systemprogram-
varan kontaktar du din Opel service-
partner.

Loggfil

For att generera en logdfil for din nu-
varande programvaruversion valjer
du menyalternativet Skapa loggfil.

Licensinformation

For att visa information om infotain-
mentsystemets tillverkare valjer du
Licensinformation.

Fabriksinstéllningar

For att aterstalla alla instéllningar av
infotainmentsystemet till fabriksin-
stallningarna valjer du aterstélla
radio.

Visningsinstallningar

Tryck pa knappen CONFIG och valj
sedan menyalternativet Skarminstall-
ningar for 6ppna respektive under-
meny.

Hemsida
Valj Startsida meny for att visa
installningsmenyn for startsidan.

For att komma at menyn fran
Startsida valjer du skdrmknappen
Meny langst ned pa skarmen.

Startsida kan justeras enligt dina per-
sonliga preferenser.

Anpassa

Du kan valja sjalv vilja applikations-
ikoner som ska visas pa den forsta
startsidan.

Valj menyalternativet Anpassa
startsida for att visa en lista 6ver alla
applikationer som ar installerade i
systemet. Aktivera menyalternativen
for de applikationer du vill ska visas
pa den forsta startsidan.

De andra applikationsikonerna place-
ras darefter pa de foljande sidorna.

Sortera
Upp till atta applikationsikoner kan
placeras pa varje startsida.

Ikonernas positioner kan andras pa
det satt du dnskar.

Valj Sortera ikoner for att visa redige-
ringslaget for startsidorna.

Markera den ikon du vill flytta.



Grundfunktioner

23

Bladdra till den plats pa startsidan dar
du vill att ikonen ska placeras. Be-
krafta genom att trycka pa multifunk-
tionsknappen.

Ikonen flyttas till den nya platsen. Den
ikon som fanns pa denna plats flyttas
nu till den andra ikonens tidigare
plats.

Aterstélla startsidan

For att aterstélla Startsida till fabrik-
sinstéllningarna véljer du Aterstall
startsidans instéllningar.

Stanga av displayen
For att stdnga av displayen valjer du
Skarm Av.

For att sla pa displayen igen trycker
du pa valfri knapp pa instrument-
panelen (utom ratten O).
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Anvandning

Aktivera radion

Tryck pa knappen < och valj ikonen
AM, FM eller DAB.

Den senast valda stationen spelas.

Observera!

Nar en ljudkalla redan ar aktiv kan du
vaxla mellan de olika ljudkallorna
genom att trycka upprepade ganger
pa SRCE-knappen.

Stationssokning

Automatiskt stationssdkning
Tryck kort pa knapp 44 eller P¥ for att
spela upp nasta station i stationsmin-
net.

Manuell stationssdkning

Hall skarmknappen |44 eller P¥ in-
tryckt. Slapp knappen nar den 6ns-
kade frekvensen nastan har natts pa
frekvensdisplayen.

Manuell stationsmottagning

| FM- och DAB-bandet trycker du pa
multifunktionsratten for att 6ppna re-
spektive meny och véljer sedan
Manuell instéllning. Den frekvens
som fér narvarande ar aktiv visas
langst ned pa skarmen.

Vrid multifunktionsratten for att na 6n-
skad frekvens.

| AM-bandet vrider du pa multifunk-
tionsratten for att justera frekvensen.

Stationslistor

| FM-och DAB-bandet, vrider du pa
multifunktionsratten for att visa kanal-
listan.

I AM-bandet trycker du pa multifunk-
tionsratten for att visa respektive vag-
ldngdsmeny.

Valj AM stationslista.

En lista dver alla stationer som kan
tas emot i det aktuella vagbandet och
inom mottagningsomradet visas.

Observera!

Om ingen stationslista har skapats
tidigare utfor infotainmentsystemet
en automatisk stationssokning.
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Valj 6nskad station.

Observeral
Den station som tas emot for tillfallet
ar markerad med 0.

Kategorilista

Manga RDS- o> 27 och DAB

o> 29-stationer sander en PTY-kod,
vilken specificerar typen av program
som sands ut (t.ex. nyheter). En del
stationer byter d&ven PTY-kod, be-
roende pa vilket innehall programmet
som sands har.

Infotainmentsystemet sparar dessa
stationer i motsvarande kategorilista
sorterat efter programtyp.

Observeral!
Kategorilistan ar endast tillgénglig
fér FM- och DAB-banden.

For att sdka en programtyp som fast-
stallts av stationerna: valj alternativet
Kategorilista for det angivna vag-
lAngdsomradet.

En lista dver de programtyper som
finns tillgangliga visas.

Valj 6nskad programtyp. En lista dver
de stationer som sénder vald pro-
gramtyp visas.

Valj 6nskad station.

Observera!
Den station som tas emot for tillfallet
ar markerad med ).

Uppdatera stationslistorna

Om de stationer som har sparats i
stationslistan for respektive vagband
inte Iangre kan tas emot maste lis-
torna 6éver AM- och DAB stationer
uppdateras.

Observeral
Listan 6ver FM-stationer uppdateras
automatiskt.

Valj motsvarande listobjekt i menyn
for respektive vagband for att uppda-
tera en stationslista.

En stationssokning paborjas. Om
sokningen har avslutats, spelas den
station som stallts in tidigare.

For att avbryta stationssdkningen
trycker du pa multifunktionsratten.

Observeral

Om en lista 6ver radiostationer pa ett
visst vaglangdsband uppdateras sa
uppdateras ocksa listan 6ver olika
kategorier (om det finns nagon) i en-
lighet med denna.

Listor fér autosparade

stationer

De stationer som har bast mottagning
i ett vaglangdsomrade kan sparas i
och valjas fran listorna for autospa-
rade stationer.
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For varje vaglangdsomrade finns 2
listor for autosparade stationer (AS 1,
AS 2). | varje lista kan 6 stationer spa-
ras.

Observera!
Den for narvarande mottagna sta-
tionen ar markerad.

Automatisk stationslagring

Hall AS-knappen nedtryckt tills ett
meddelande om autolagring visas.
De 12 starkaste stationerna i det
aktuella vaglangdsomradet sparas i
de tva listorna.

For att avbryta autosparandet valjer
du skadrmknappen Avbryt.

Spara stationer manuellt
Stationer kan ocksa sparas manuellt
i registren for autosparade stationer.

Stall in stationen som ska sparas.

Tryck pa knappen AS for att 6ppna
listan med autosparade stationer eller
vaxla till en annan lista.

For att spara stationen pa en listplats:
tryck pa motsvarande stationsknapp
1...6 tills en bekraftelse visas pa
skarmen.

Observera!
Stationer som har sparats manuellt
skrivs dver vid nasta autosparning.

Vélja station ur registret

Vid behov kan du trycka pa AS-knap-
pen for att dppna en lista for autospa-
rade stationer eller vaxla till en annan
lista.

Tryck pa nagon av sifferknapparna
1-6 for att aktivera stationen pa mot-
svarande plats i listan.

Favoritlistor

Stationer kan oberoende av vag-
langdsomrade sparas manuellt i re-
gistren for favoritstationer.

v o
ENG2 .
{0
“Monday Moming” by
Farvowris, o ENG 2 FH

Vo

Favimd

ENGUNE | ENGZ | WORE [ FFH_ I WORS [ EMGZ

Det gar att spara 6 stationer i varje
favoritlista. Antalet tillgangliga regis-
ter for favoritstationer kan stéllas in
(se nedan).

Observeral
Den fér narvarande mottagna sta-
tionen ar markerad.

Spara en station
Stall in stationen som ska sparas.
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Tryck kort pa FAV for att ppna en
favoritstation eller for att byta till en
annan favoritstation.

For att spara stationen pa en listplats:
tryck pa motsvarande stationsknapp
1...6 tills en bekraftelse visas pa
skarmen.

Valja station ur registret

Vid behov trycker du kort pa FAV-
knappen for att dppna en favoritlista
eller att byta till en annan favoritlista.
Tryck pa en av stationsknapparna
1-6 for att aktivera den station som
har sparats pa respektive plats.

Ange antalet favoritlistor

Tryck pa knappen CONFIG och valj
sedan menyalternativet Radioinstall-
ningar. Valj Antal Fav-sidor for att visa
undermenyerna.

Valj det antal favoritsidor som du vill
att systemet ska visa.

Radio Data System (RDS)

RDS ar en tjanst som FM-stationerna
erbjuder, som gor att du enklare kan
hitta stationen du séker och dess-
utom blir mottagningen felfri.

Fordelar med RDS

® Programnamnet for den installda
stationen visas pa displayen istallet
for frekvensen.

m Vid stationssokning stéller infotain-
mentsystemet endast in RDS-sta-
tioner.

®m Med AF (alternativ frekvens) tar
infotainmentsystemet alltid emot
den sandningsfrekvens som ger
bast mottagning for stationen som
har stéllts in.

® Beroende pa vilken station som tas
emot visar infotainmentsystemet
radiotext som t.ex. kan innehalla in-
formation om det aktuella program-
met.

Menyn RDS-alternativ

Du 6ppnar menyn for RDS-konfigura-
tion genom att trycka pa knappen
CONFIG och sedan valja menyalter-
nativet Radioinstéllningar.

Valj RDS-alternativ for att visa under-
menyerna.

ROG-atirats . 1]
E
Régional o
Las nalianda RDS-1ed o
Fefisent 5]
Vil (rafk mediinde Y
ROG-tifyriconisiing ]

Aktivera RDS-funktionen

Aktivera menyalternativet RDS.

Observeral

Om RDS inaktiveras visas inte alla
menyalternativ i RDS-alternativ-
menyn.
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Regional
Ibland s&nder RDS-stationer olika re-
gionala program pa olika frekvenser.

Om Regional &r aktiverat valjs endast
alternativa frekvenser (AF) med
samma regionala program.

Om Regional ar inaktiverat valjs alter-
nativa frekvenser for stationerna utan
att hansyn tas till regionalprogram.

Frysning av textbladdring

Vissa RDS-stationer visar inte endast
programtjanstnamnet pa skarmen
utan aven extra information om det
aktuella programmet. Om ytterligare
information visas, doljs program-
namnet.

Om du inte vill att ytterligare informa-
tion ska visas aktiverar du menyalter-
nativet Las rullande RDS-text.

Radiotext

Information om det radioprogram som
for tillfallet ar aktivt eller den musik
som spelas for 6gonblicket visas
under programnamnet om RDS och
mottagning av RDS-stationer ar akti-
verat.

For att visa eller délja informationen
kan du aktivera eller inaktivera meny-
alternativet Radiotext.

Radiotjanst for trafikinformation
(TP = Traffic Programme)

Stationer med radiotjanst for trafikin-
formation ar RDS-stationer som
sander trafiknyheter.

Om radiotjanst for trafikinformation ar
aktiverad avbryts uppspelningen av
radio eller medier medan informa-
tionsmeddelandet lases upp.

Koppla till/fran radiotjénst for
trafikinformation

For att aktivera och inaktivera info-
tainmentsystemets standby-funktion
for trafikmeddelanden trycker du pa
knappen TP.

m Nar radiotjansten for trafikinforma-
tion slas pa, tands [] pa displayen.

® Om den aktuella stationen inte ar
en station som stodjer radiotjansten
for trafikinformation, paborjas auto-
matiskt en s6kning efter en station
som stddjer tjansten.

m Nar en station som stdder radio-
tjanst for trafikinformation har hit-
tats visas [TP] pa displayen.

Volym for trafikmeddelanden

Om du vill justera volymen for trafik-
meddelandena valjer du menyalter-
nativet Volym trafik medlande. Re-
spektive undermeny visas. Justerain-
stallningen enligt Gnskemal.

Endast lyssna pa trafikmeddelanden
Koppla in radiotjansten for trafikin-
formation och vrid ner volymen helt
pa infotainmentsystemet.

Blockera trafikmeddelanden

Sa har blockerar du trafikmeddel-
anden under uppspelning av t. ex.
CD/MP3:

Tryck pa TP-knappen eller valj skarm-
knappen Avbryt i TP-meddelandet.
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Trafikmeddelandet avbryts men
radiotjansten for trafikinformation ar
fortsatt tillkopplad.

Automatisk tidsinstéllining
Systemet far standigt aktuell informa-
tion om tid och datum.

Om du vill att tid och datum ska upp-
dateras automatiskt kan du aktivera
menyalternativet RDS-tidsynkroni-
sering.

Om du vill stalla in tid och datum
manuellt inaktiverar du menyalter-
nativet RDS-tidsynkronisering.

Digital Audio Broadcasting

Digital Audio Broadcasting (DAB) ar
ett nytt och universellt sdndningssys-
tem.

Allmén information

m DAB-stationer visas med namn
istallet for sandningsfrekvens.

® Med DAB kan ett flertal radiopro-
gram (tjanster) sandas pa en och
samma frekvens (grupp).

® Forutom digital ljudkvalitet av hég
klass, kan DAB aven sanda pro-
gramrelaterad information samt
andra olika typer av information, in-
klusive trafikinformation.

® S3 lange som en DAB-mottagare
kan ta emot signalen som skickas
ut av en station (dven om signalen
ar svag) kan ljud aterges.

Fading (férsvagat ljud) som ar typ-
isk for AM- och FM-banden, fore-
kommer inte. DAB-signalen ater-
ges vid konstant volym.

®m Med DAB slipper man stérningar
som orsakas av stationer som lig-
ger pa narliggande frekvenser (ett
annat fenomen som ar vanligt for
AM- och FM-bandet).

Om DAB-signalen ar fér svag for att
plockas upp av mottagaren vaxlar
systemet dver till samma program
pa en annan DAB eller FM-station.
Om DAB-signalen studsar mot

naturliga hinder som byggnader,
Okar mottagningskvaliteten pa

DAB, till skillnad fran AM- och FM-
bandet dar mottagningen forsva-
gas i sadana fall.

® Nar DAB-mottagning ar aktiverad
forblir infotainmentsystemets FM-
mottagare aktiv i bakgrunden och
soker standigt efter de FM-stationer
som har bast mottagning. Om TP
© 27 ar aktiverat kommer trafikmed-
delanden fran den FM-station som
for nérvarande har bast mottagning
att Iasas upp. Inaktivera TP om du
inte vill att DAB-mottagningen ska
avbrytas av FM-trafikmeddel-
anden.

DAB-meddelanden

Utover musikprogram sénder manga
DAB-stationer olika typer av
meddelanden.

| DAB-huvudmenyn kan du trycka pa
multifunktionsratten for att 6ppna
DAB-meny och sedan vélja
Meddelanden.

Om du aktiverar nagra eller alla kate-
gorierna, avbryts den DAB-tjanst som
tas emot for tillfallet, nar ett medde-
lande om dessa kategorier sands.
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Aktivera de énskade kategorierna.
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CD-spelare

Allman information .......................

Anvandning

Allman information

Upplysningar om ljud-CD-skivor
och MP3/WMA-CD-skivor
Infotainmentsystemets CD-spelare

kan spela vanliga CD-skivor och
MP3/WMA-CD-skivor.

Se upp

Under inga villkor far du satta i
DVD-skivor, singel-CD med 8 cm
diameter eller formade CD-skivor i
ljudsystemet.

Du far inte satta dekaler pa CD-
skivor. Da kan skivorna fasta i CD-
enheten och forstora den. Da
kravs ett kostsamt byte av en-
heten.

Filformat

Ljud-CD-skivor

Foljande CD-format kan anvandas:
CD-ROM Lé&ge 1 och Lage 2; CD-
ROM XA Lage 2, Form 1 och Form 2.

MP3-skivor

Foljande filformat kan anvandas:
1ISO9660 Niva 1, Niva 2, (Romeo, Jo-
liet).

MP3- och WMA-filer i andra format &n
de som listas ovan riskerar att spelas
upp pa ett felaktigt satt och deras fil-
namn och mappnamn visas kanske
inte korrekt.

Foljande restriktioner géller for data
lagrade pa en MP3/WMA-CD-skiva:

Antal spar: max 999.
Antal mappar: max 255.

Strukturdjup fér en mapp:
max 64 nivaer (rekommenderat:
max 8 nivaer).

Antal spellistor: max 15.
Antal latar per spellista: max 255.

Spellistformat som stdds:
.m3u, .pls, .asx, .wpl.
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Anvandning
Starta CD-uppspelning

Tryck in cd-skivan med den tryckta
sidan uppat i cd-facket tills den dras
in.

Cd-uppspelningen startar automat-
iskt och huvudmenyn CD eller MP3-
CD visas.

Om det finns en cd-skiva i cd-spel-
aren men huvudmenyn CD eller MP3-
CD inte ar aktiv kan du trycka pa -
knappen och sedan vélja ikonen CD.
Huvudmenyn CD eller MP3-CD visas
och cd-uppspelningen startar.

Leave ke Now

e F oo co

Information om CD-skivan och aktuell
titel visas pa displayen. Hur detalje-
rad informationen ar beror pa den
data som har sparats pa CD- eller
MP3-CD-skivan.

Observera!

Nar en ljudkalla redan &r aktiv kan du
vaxla mellan de olika ljudkallorna
genom att trycka upprepade ganger
pa SRCE-knappen.

Ta ut en CD-skiva

Tryck pa knappen 2.

CD-skivan matas ut.

Om CD-skivan inte avlagsnas nar den
har matats ut, kommer den automat-

iskt att dras in igen efter nagra
sekunder.

Sparlista

Vrid pa multifunktionsratten om du vill
visa en lista 6ver alla latar pa CD-ski-
van.

Observera!
Det spar som spelas upp for narva-
rande markeras med 9.

Valj 6nskad titel.

Funktionsknappar

Hoppa till foregaende eller nasta spar
Tryck pa knapparna 44 eller PM en
eller flera ganger for att hoppa till fo-
regaende eller nasta spar.

Snabbspolning framét eller bakat
Hall in knappen 44 eller PM for att
snabbspola aktuellt spar framat eller
bakat.

Pausa uppspelning
Tryck pa »/11 for att pausa uppspel-
ningen.

Ljudmeny
Tryck pa multifunktionsratten for att
visa CD- eller MP3-menyn.

Observera!
For en beskrivning av funktionerna i
MP3-menyn &> 35.

Blandningsfunktion

For att spela upp sparen pa CD-ski-
van i slumpmassig ordning aktiverar
du Slumpmassigt.



CD-spelare 33

For att aterga till normal uppspel-
ningsordning inaktiverar du
Slumpmassigt.
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Externa enheter

Allmén information ....................... 34
Spela ljud .....ccceeeiiiee 35
Visabilder ............ccccoovvviiviiiiennn, 37
Anvanda appar ........cccccceeeeeeeeennns 38

Allman information

Uttag for anslutning av externa en-
heter ar placerade i mittkonsolen.

Observera!
Anslutningarna maste alltid vara
rena och torra.

AUX-ingang

Det gér att ansluta t.ex. en iPod,
smarttelefon eller annan tillbehdrsut-
rustning till AUX-ingangen. Infotain-
mentsystemet kan spela upp musikfi-
ler som finns pa enheter som ansluts
via AUX-ingangen.

Nar tillbehdrsenheten ar ansluten till
AUX-ingangen 6verfors dess ljudsig-
nal via infotainmentsystemets hogta-
lare.

Volymen kan justeras via infotain-
mentsystemet. Alla andra funktioner
maste styras via den anslutna en-
heten.

Ansluta en enhet

Om du vill ansluta enheten till info-
tainmentsystemets AUX-ingang ska
du anvanda féljande kabel:

3-polig for ljudkalla.

For att koppla bort AUX-enheten val-
jer du en annan funktion och tar
sedan bort AUX-enheten.

USB-port

Du kan ansluta en MP3-spelare,
USB-enhet, iPod eller smarttelefon till
USB-porten. Infotainmentsystemet
kan spela upp musikfiler eller visa bil-
der som finns pa anslutna enheter.

Nar en enhet ar ansluten till USB-por-
ten de ovanstaende enheterna styras
via infotainmentsystemets reglage
och menyer.

Observera!

Alla MP3-spelare, USB-enheter,
iPod-modeller och smarttelefoner
hanteras inte av infotainment-
systemet.

Ansluta/koppla fran en enhet
Anslut enheten till USB-porten. An-
vand ratt anslutningskabel for iPod.

Observeral

Om en icke-lasbar USB-enhet eller

iPod ansluts, kommer motsvarande
felmeddelande att visas och infotain-
mentsystemet vaxlar automatiskt till
foregaende funktion.
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Koppla fran USB-enheten eller iPod-
enheten genom att vélja en annan
funktion och sedan ta bort USB-en-
heten.

Se upp

Koppla inte fran enheten under
uppspelning. Detta kan skada en-
heten eller infotainmentsystemet.

Bluetooth

Ljudkallor med Bluetooth-funktion
(t.ex. musikmobiler, MP3-spelare
med Bluetooth etc.), med funktion fér
Bluetooth-musikprofilerna A2DP och
AVRCP, kan anslutas tradlost till info-
tainmentsystemet.

Infotainmentsystemet kan spela upp
musikfiler som finns pa Bluetooth-en-
heter, t.ex. en iPod eller smarttelefon.

Ansluta en enhet
For en detaljerad beskrivning av
Bluetooth-anslutningen &> 63.

Filformat

Ljudfiler

Endast enheter som ar formaterade
enligt filsystemen FAT32, NTFS och
HFS+ stdds.

Observeral

Vissa filer kanske inte spelas som de
ska. Detta kan bero pa ett annat in-
spelningsformat eller pa filens skick.

Filer fran webbutiker som har for-
setts med digitalt upphovsrattsskydd
(DRM) kan inte spelas.

Spelbara ljudfilformat ar
.mp3, .wma, .aac och .m4a.

Nar en fil med ID3-tagginformation
spelas kan infotainmentsystemet visa
information om t.ex. sparets titel och
artist.

Bildfiler

Visningsbara bildfilformat &r
Jjpg, .jpeg, .bmp, .png och .gif.
Filerna far inte vara storre an
2048 pixlar pa bredden och
20438 pixlar pa hojden (4MP).

Gracenote

Gracenote-databasen innehaller in-
formation om medier som for narva-
rande finns pa marknaden.

Nar du ansluter en extern enhet kan-
ner Gracenote-funktionen igen spa-
ren eller filerna.

Om Gracenote-normalisering ar akti-
verad korrigeras stavfel i MP3-tagg-
data automatiskt. Pa detta satt kan
sOkresultaten forbattras.

Tryck pa knappen CONFIG och valj
sedan menyalternativet Radioinstall-
ningar.

Valj Gracenote Options (Gracenote-
alternativ) for att visa respektive un-
dermeny.

Aktivera funktionen Gracenote-nor-
malisering.

Spela ljud
Starta uppspelning

Anslut enheten om den inte ar an-
sluten © 34.

Tryck pa knappen « och valj ikonen
USB, AUX eller Bluetooth.
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Exempel: USB-huvudmenyn

Funktionsknappar

Mediafilerna pa USB- och Bluetooth-
enheter kan hanteras med knapparna
pa instrumentpanelen.

Hoppa till féregaende eller nasta spar
Tryck pa knapparna 4 eller PP en
eller flera ganger for att hoppa till f6-
regaende eller nasta spar.

Snabbspolning framat eller bakat
Hall in knappen 44 eller P¥ for att
snabbspola aktuellt spar framat eller
bakat.

Pausa uppspelning
Tryck pa »/11 for att pausa uppspel-
ningen.

Ljudmenyer
Tryck pa multifunktionsratten for att
visa respektive ljudmeny.

Observera!
Alla menyalternativ finns inte till-
gangliga i alla ljudmenyer.

U mery a
Speda o Bir S0m Sennd
Radetn automatisk speliat
Mapoar B
Spellision B
Artislis ]

Blandningsfunktion
Tryck pa multifunktionsratten for att
visa USB- eller Bluetooth-menyn.

For att spela upp sparen pa respek-
tive enhet i slumpmassig ordning ak-
tiverar du Slumpmassigt.

For att aterga till normal uppspel-
ningsordning inaktiverar du
Slumpmassigt.

Bléddra

(endast tillgangligt i USB-menyerna)
For att soka efter ett spar i strukturen
véljer du ett av menyalternativen,
t.ex. Mappar, Spellistor eller Album.

Bladdra igenom strukturen tills du hit-
tar onskat spar.

Valj ett spar for att starta uppspel-
ningen.

Individuella spellistor

Det gar att skapa nya spellistor via
Gracenote-funktionen. Liknande latar
satts ihop till en lista som skapas
automatiskt av systemet.

Valj den lat du vill utga ifrén nar du
skapar den nya spellistan.

Valj menyalternativet Spela upp fler
som denna... i respektive ljudmeny.
En ny spellista skapas och sparas i
menyn Spellistor.
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For att ta bort en spellista som har
skapats av systemet véljer du meny-
alternativet Radera automatisk
spellista. En lista dver alla skapade
spellistor visas. Valj den spellista som
du vill ta bort. Spellistan tas bort.

Visa bilder

Anslut en USB-enhet > 34.

Tryck pa knappen 4 och valj sedan
ikonen Bilder for att 5ppna menyn
Bildvisare USB.

En lista 6ver alla bilder och bildmap-
par som finns pa USB-enheten visas.

Bladdra igenom bilderna och map-
parna tills du hittar 6nskad bild och
markera den. Bilden visas.

Funktionsknappar

Infoknapp

Valj skarmknappen Info langst ner pa
skarmen for att visa information om
bilden som lagras p& USB-enheten,
t.ex. ett namn eller nummer. Informa-
tionen visas ovanfor bilden.

Hoppa till foregéende eller nasta bild
Valj nagon av knapparna < eller >
langst ner pa skarmen for att visa fo-
regaende eller nasta bild.

Bildspel

For att starta ett bildspel med alla bil-
der som finns i den aktuella mappen
valjer du knappen P langst ned pa
skarmen. Bildspelet startas.

Nar bildspelet startas é&ndras skarm-
knappen » till I1.

Valj skarmknappen Il for att pausa
bildspelet.

Rotera bilden
Valj skarmknappen @ langst ner pa
skarmen for att rotera bilden.

Bildmeny

Om du vill visa bildmenyn valjer du
skarmknappen Meny langst ned pa
skarmen.

Bildvisarens huvudmeny

Valj menyalternativet Bildvisare
huvudsida for att visa en lista 6ver alla
bildmappar, se ovan.
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Bildspelstimer

For att justera hur Iange varje bild ska
visas under ett bildspel valjer du
menyalternativet Bildvisningstimer.
Respektive undermeny visas. Valj
Onskat alternativ.

Blanda bilder

For att visa bilderna i ett bildspel i
slumpvis ordning aktiverar du skarm-
knappen Blanda bilder.

Anvanda appar

Du kan anvanda appar via infotain-
mentsystemets reglage.

Innan du kan anvanda en applikation
med hjélp av infotainmentsystemets
reglage och menyer maste applika-
tionen installeras via en smarttelefon.

Aktivera internetdelning pa din
smarttelefon

Aktivera funktionerna Internetdelning
och Bluetooth péa din smarttelefon (se
telefonens bruksanvisning).

Observeral
Internetdelningen maste stallas in
enligt natleverantérens anvisningar.

Anslut smarttelefonen till infotain-
mentsystemet via Bluetooth &> 63.

Skapa ett nytt konto

Tryck pa knappen 4 och valj sedan
ikonen Apps (Appar) sa visas en val-
komstskarm.

For att skapa ett nytt konto valjer du

respektive skdrmknapp langst ned pa
skarmen. Du guidas genom ett antal
olika installningsskarmar.

Forst visas en lista Over alla telefoner
som ar lankade med systemet. Valj
den telefon som ska uppratta en in-
ternetanslutning till appbutiken.

Ett tangentbord for inmatning av en e-
postadress visas. Ange din e-posta-
dress.

| ndsta meny maste du valja en PIN-
kod. Markera féltet Ny PIN-kod. Ett
tangentbord visas. Valj de 6nskade
siffrorna. For att bekrafta PIN-koden
markerar du faltet Bekrafta ny PIN-
kod. Tangentbordet visas igen. Ange
PIN-koden igen. Bekrafta inmat-
ningen.

En meny for val av land visas. Bladdra
genom listan och valj 6nskat land.

Till sist visas appbutikens integritets-
policy. Valj skarmknappen Agree
(Godkann) for att skapa kontot.

Huvudmenyn for appar visas.

Installera nya appar

Tryck pa knappen 4+ och valj sedan
ikonen Apps (Appar) sa visas huvud-
menyn for appar.

Valj knappen Apps (Appar) langst ner
pa skarmen for att visa appmenyn.

Alla

Om du vill visa en lista ver alla till-
gangliga appar valjer du All (Alla)
langst ner pa skarmen.

Bléddra genom listan och valj 6nskad
app. En undermeny med detaljerad
information om den aktuella appen
visas.

For attinstallera appen i infotainment-
systemet véljer du knappen Install
(Installera) l1angst ner pa skarmen.
Appen installeras nu.

Nar installationen ar klar dndras
skarmknappen Install till Launch
(Starta).
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Observeral

Appar som ar installerade i infotain-
mentsystemet visas som ikoner pa
hemsidorna.

0

For att soka efter en sarskild app val-
jer du skarmknappen L. Ett tangent-
bord visas.

Ange ett namnet pa den app du vill
soka efter. En lista 6ver alla appar
som matchar din sékning visas.

Vélj 6nskad app. En undermeny med
detaljerad information om den
aktuella appen visas.

For attinstallera appen i infotainment-
systemet valjer du knappen Install
(Installera) langst ner pa skarmen.
Appen installeras nu.

Nar installationen &r klar &ndras
skarmknappen Install till Launch
(Starta).

Observeral

Appar som ar installerade i infotain-
mentsystemet visas som ikoner pa
hemsidorna.

Mina appar

Tryck pa knappen « och valj sedan
ikonen Apps (Appar) sa visas huvud-
menyn for appar.

Valj knappen Apps (Appar) langst ner
pa skérmen for att visa appmenyn.
For att visa en lista dver alla appar
som &r installerade i infotainment-
systemet véljer du knappen My
Apps (Mina appar) langst ner pa
skarmen.

Valj 6nskade alternativ for att t.ex.
starta eller ta bort en app.

Installningar

Instéllningsmenyn innehaller alterna-
tiv for kontohantering.

Tryck pa knappen 4 och valj sedan

ikonen Apps (Appar) sa visas huvud-
menyn for appar.

Valj knappen Settings (Instaliningar)

langst ner pa skarmen for att visa en
undermeny.

Justera installningarna enligt dnske-
mal.
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Allman information

Navigationsapplikationen vagleder
dig pa ett tillforlitligt satt till din desti-
nation utan att du behéver nagra kar-
tor.

Navigationssystemet tar hansyn till
den aktuella trafiksituationen vid be-
réakningen av rutten. For detta anda-
mal tar infotainmentsystemet emot
trafikmeddelanden i det aktuella mot-
tagningsomradet via RDS-TMC.

Navigationsapplikationen kan dock
inte ta hansyn till trafikolyckor, nyligen
andrade trafikregler samt faror och
hinder som intraffar plotsligt (t.ex.
vagarbeten).

Se upp

Anvandning av navigationssys-
temet frantar inte foraren ansvaret
for att uppratthalla en korrekt, pa-
passlig attityd i trafiken. Tillamp-
liga trafikregler maste alltid foljas.
Om en anvisning om fardvag star
i konflikt med trafikreglerna, sa
géller alltid trafikreglerna.

Navigationsnavigationens
funktion

Bilens position och forflyttning regi-
streras av navigationsapplikationen
med hjalp av sensorer. Den tillrygga-
lagda strackan bestdms med hjalp av
signalen fran bilens hastighetsmétare
och vridrérelserna i kurvor genom en
gyrosensor (troghetskompass). Posi-
tionsbestdmningen sker via GPS-sa-
telliter (Global Positioning System).

Genom att jamféra sensorsignalerna
med de digitala kartorna ar det majligt
att bestdmma positionen med en nog-
grannhet pa cirka 10 meter.

Systemet fungerar dven med svag
GPS-mottagning, men da minskar
noggrannheten for positionsbestam-
ningen.

Nar maladressen eller en POI (nar-
maste bensinstation, hotell osv.) har
angivits beraknas resrutten fran den
nuvarande positionen till det valda
resmalet.

Végledning ges med réstkommandon
och en riktningspil, samt genom en
flerfargad kartbild.
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Anvandning

Information i kartvyn
Sa har visar du kartan runt den
aktuella platsen:

= Tryck pa NAVL.
® Tryck pa knappen < och valj iko-
nen Navigering.

Guidning avaktiverad

T LB ST

L el 1 5
£l
ad

o R [ L

Om végledning inte ar aktiv visas fol-
jande information:

m | den 6versta raden: information om
tid och aktiv ljudkalla.

® Nedanfor den 6versta raden: sym-
bolen GPS.

m | dvre vanstra hornet: en kompass
som visar nordlig riktning.

m Kartbild 6ver omradet runt den
aktuella positionen.

® Nuvarande position: indikeras av
en rod triangel i en gra cirkel.

m |ntressanta platser (POI), t.ex. ben-
sinstationer, parkeringsplatser eller
restauranger, visas med respektive
symbol (om funktionen &ar aktive-
rad).

® P3 den understa raden: gatunamn
for den aktuella positionen.

Guidning aktiverad
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Om véagledning ar aktiv visas foljande
information:

® | den 6versta raden: information om
tid och aktiv ljudkalla.

m Nedanfor den 6versta raden: sym-
bolen GPS.

m Nedanfor dversta raden visas nam-
net pa gatan du ska valja efter
nasta korsning.

m | vre vanstra hornet: en kompas-
symbol som visar nordlig riktning.

m Kartbild 6ver omradet runt den
aktuella positionen.
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® Nuvarande position: indikeras av
en rod triangel i en gra cirkel.

m Rutten anges av en bla linje.

m Slutdestinationen anges med en
svartrutig malflagga.

m Vagpunkt (delmal) anges med en
réd romb.

® |ntressanta platser (POI), t.ex. ben-
sinstationer, parkeringsplatser eller
restauranger, visas med respektive
symbol (om funktionen ar aktive-
rad).

m Trafikproblem, t.ex. trafikstockning:
anges med respektive symbol (om
funktionen &r aktiverad).

® P3 vanster sida: riktningspilen och
avstandet till nasta manover.

m P3 vanster sida: resterande av-
stand till slutdestinationen eller till
nasta vagpunkt.

m P3 vanster sida: berdknad an-
komsttid eller aterstaende restid.
® P34 den understa raden: gatunamn

for den aktuella positionen.

Manipulering av kartan

Flytta det synliga kartavsnittet

Det synliga kartavsnittet i kartvyn kan
flyttas fritt i alla riktningar med hjalp av
pilknappen.

Valjarknappen med atta pilar i mitten
av multifunktionsratten kan vinklas i
alla riktningar.

Vinkla knappen at valfritt hall. Det
synliga kartavsnittet ror sig i samma
riktning.

Om du vill visa en karta 6ver bilens
nuvarande position igen trycker du pa
BACK-knappen.

Andring av kartskala

Nar kartan visas kan du vrida multi-
funktionsratten for att visa en skala
langst ned pa skarmen.

Vrid pa multifunktionsknappen ratten
igen for att justera skalan.

Andring av kartlage

Kartan kan visas i tre (om ruttnaviger-
ing inte ar aktiv) respektive fem (om
ruttnavigering ar aktiv) olika lagen, se
"Kartinstéllning" nedan.

Tryck upprepade ganger pa NAVI-
knappen for att vaxla mellan de olika
kartlagena.

Kartinstéallning

Fardriktningsindikator

Tryck pa multifunktionsratten for att

visa Navigering-meny. Valj Riktnings-

indikator for att visa respektive under-

meny.

Fdéljande alternativ finns tillgangliga:

= 2D Norr uppat: 2D-vy, norr uppat.

® 2D Riktning uppat: 2D-vy, korrikt-
ning uppat.

® 3D Riktning uppat: 3D-vy, korrikt-
ning uppat.

Valj 6nskat alternativ.

Kartldgen

Tryck pa multifunktionsratten for att
visa Navigering-meny. Valj
Kartldgen for att visa respektive un-
dermeny.
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Foljande alternativ finns tillgangliga:

m Fullsténdig karta ("Normal" vy som
beskrivs ovan): Kartvy i fullskarm,
alla skarmknappar for funktioner
och indikationer visas.

m Endast karta: Kartvy i fullskarm, de
flesta skarmknappar for funktioner
och indikationer dolda.

® Delad med svéanglista: Delad skarm
med kartan till vanster och listan
over svangar till hoger.

® Delad med svéngpil: Delad sk&rm
med kartan till vanster och pil som
visar nasta svang till héger.

® Delad med media: Delad skarm
med kartan till vanster och aktiv
ljudkalla till héger.

Valj 6nskat alternativ.

Kartbild

Tryck pa multifunktionsratten for att
visa Navigering-meny. Valj Kartin-
stéllningar och sedan Kartvisning for
att visa respektive undermeny.

Aktivera menyalternativet Dag eller
Natt beroende pa de yttre ljusforhal-
landena.

Foér automatisk anpassning av sys-
temet aktiverar du Automatisk.

Visar intressanta platser

Tryck pa multifunktionsratten for att
visa Navigering-meny.

Valj Visa POI-punkter for att visa re-
spektive undermeny.

Om du vill att alla intressanta platser
som finns i systemet ska visas pa kar-
tan aktiverar du Visa alla
intressepunkter.

Om du inte vill att intressanta platser
ska visas pa kartan aktiverar du Visa
alla intressepunkter.

Om du vill att endast vissa intressanta
platser ska visas aktiverar du Anvén-
dardefinierad, darefter aktiverar du de
kategorier som du vill att systemet
ska visa.

Andra skérminformation

Den ruttinformation som visas pa
skarmen nar ruttnavigeringen ar aktiv
kan anpassas.

Tryck pa multifunktionsratten for att
visa Navigering-meny. Bladdra
genom listan och valj Véxla ruttid/
mal-menyposten.

Tidsinformationer

Om du vill andra den tidsinformation
som visas valjer du Vaxla ankomst-/
resetid for att visa respektive under-
meny.

Aktivera 6nskad informationsinstall-
ning.

Destinationsinformation

Om du har lagt till vagpunkter kanske
du vill visa ruttinformation om en vag-
punkt i stallet fér om slutdestinatio-
nen.

Om du vill &ndra instéllningen véljer
du Véxla vagpunkt / Destination. En
lista 6ver alla destinationer i den
aktiva rutten visas.

Aktivera 6nskad informationsinstall-
ning.
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Positionsinformation

Aktuell position

Tryck pa multifunktionsratten for att
visa Navigering-meny. Valj meny-
punkten Aktuell positionsinfo.

Pa hoger sida av skarmen visas den
nuvarande positionen pa kartan. Pa
vanster sida visas GPS-koordina-
terna for den aktuella positionen.

Destinationens position

Om ruttnavigeringen ar aktiv visa in-
formation om den destination som har
angivits.

Tryck pa multifunktionsratten for att
visa Navigering-meny. Valj meny-
punkten Destination positionsinfo.
Pa hdger sida av skarmen visas
destinationen pa kartan. Pa vanster
sida visas destinationens adress och
GPS-koordinater.

Spara en position

Den aktuella positionen eller positio-
nen for en destination kan sparas i
adressboken.

Valj skarmknappen Spara. For en de-
taljerad beskrivning om hur du sparar
adresser i adressboken & 45.

Ruttsimulering
Infotainmentsystemet har ett ruttsi-
muleringslage for testéndamal.

Du kan starta simuleringslaget
genom att trycka pa knappen
CONFIG och sedan vélja menyalter-
nativet Navigationsinstéliningar.

Bladdra genom listan och valj
Ruttsimulering for att visa underme-
nyerna.

Startposition

Eftersom simuleringslaget inte forlitar
sig pa att GPS-signalen ska ge bilens
aktuella position maste du stélla in
startpositionen manuellt.

Anvand senast kanda position

Om du vill ange den sista positionen
som erhallits fran en GPS-signal som
startpunkt valjer du menyalternativet
Anvand senaste kanda position.

Anvand féregaende destination

Om du vill anvénda en av de senaste
destinationerna som startpunkt valjer
du menyalternativet Anvand tidigare

destination. Listan 6ver tidigare des-

tinationer visas.

Valj 6nskad adress.

Anvand angiven plats
Om du vill anvanda en viss plats som
startpunkt valjer du menyalternativet
Anvéand angiven plats.

Ange en adress. For en detaljerad be-
skrivning © 45.

Simuleringsslaget startas.

Avbryta simuleringsléaget

Du kan ldmna simuleringslaget
genom att trycka pa knappen
CONFIG och sedan vélja menyalter-
nativet Navigationsinstéllningar.

Bléddra genom listan och valj
Ruttsimulering for att visa underme-
nyerna.

Valj menypunkten Avbryt
ruttsimulering.
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Ytterligare meny for ruttsimulering
Nar ruttnavigering ar aktiverat i simu-
leringslaget visas ytterligare en meny
i Navigering-meny.

Tryck pa multifunktionsratten for att
visa Navigering-meny. Bladdra
genom listan och valj menyalter-
nativet Ruttsimulering for att visa un-
dermenyerna.

For att stoppa den simulerade ruttna-
vigeringen valjer du menyalternativet
Avbryt simulering. Processen avbryts
och ruttnavigeringslaget forblir aktivt.

For att visa ndsta simulerade svang
pa kartan valjer du menyalternativet
Nésta mandver.

Inmatning av mal

| applikationen Resmal finns olika al-
ternativ for att ange en destination for
ruttnavigering.

Tryck pa DEST-knappen (nar ruttna-
vigeringen inte ar aktiv) for att visa
menyn Destinationsinmatning.
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Ange adresser manuellt

Menyn fér att ange adresser

Tryck pa knappen DEST for att 6ppna
menyn Destinationsinmatning och
valj sedan ikonen Adr.inmatning for
att 6ppna ett formular for att ange
adresser.

Markera faltet Land. En lista visas.
Valj énskat land.

Markera faltet Stad/Postadress sa
visas ett tangentbord. Ange namnet
pa orten eller postnumret (se nedan).

Markera faltet Gata for att visa tan-
gentbordet igen. Ange dnskat gatu-
namn (se nedan).

Du kan sedan ange ett husnummer
eller en vagkorsning.

Markera faltet Husnummer eller Vag-
korsning. Tangentbordet visas igen.
Ange Onskat nummer eller gatunamn
(se nedan).



46 Navigation

Observeral

Om ett husnummer inte har sparats
i systemet anvands det husnummer
som ligger narmast malet for att be-
rakna vagbeskrivningen.

Bekréafta inmatningen vid behov.

En bekraftelsemeny visas. Valj Starta
guidning for att starta ruttnaviger-
ingen.

Tangentbord
Beroende pa vald funktion kan tan-
gentborden se olika ut.

Gata . 4]
WER coc]
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For att andra tangentbordslayouten
valjer du skarmknappen ABC pa
vanster sida av tangentbordet. Bok-
stéverna ar nu ordnade i alfabetisk
ordning.

Valj 6nskade tecken for att ange en
teckenfoljd.

Observeral!

Nar du skriver in en adress anvander
tangentbordet en intelligent stav-
ningsfunktion som automatiskt
blockerar de tecken som inte kan fo-
rekomma som nasta tecken i teck-
enfdljden.

Om du vill ange specialtecken som
inte finns pa det vanliga tangentbor-
det véljer du skarmknappen AQ till
hoger pa tangentbordet. Da visas i
stéllet ett tangentbord med special-
tecken. Valj 6nskat tecken.

Om du vill ange siffror eller symboler
valjer du skarmknappen Sym till
hdger pa tangentbordet med special-
tecken. Ett tangentbord med symbo-
ler visas. Valj 6nskat tecken.

Om du vill visa det vanliga tangent-

bordet igen véljer du skdrmknappen
ABC till hdger pa tangentbordet. Pa

detta satt kan du vaxla mellan de tre
tangentborden.

For att radera tecken som redan har
matats in kan du valja skarmknappen
Ta bort till héger pa tangentbordet
eller trycka pa BACK-knappen.

Nar du skriver in en adress visas en
lista ver matchande poster automat-
iskt sa snart antalet matchande pos-
ter som finns i adressminnet ar lika
med eller mindre an sex.

For att manuellt visa en lista med pos-
ter som matchar de angivna tecknen
valjer du skarmknappen List (Lista)
langst ned pa tangentbordet.

Om du vill visa de fem senaste inmat-
ningarna valjer du knappen Senaste
5 langst ned pa tangentbordet.

Valj 6nskad post i listan.

Tryck pa knappen Bekrafta langst
ned pa tangentbordet vid behov.
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Points of Interest

Enintressant plats ar en specifik plats
som kan vara av allmant intresse
t.ex. en bensinstation, parkerings-
plats eller restaurang.

Den information som har sparats i
infotainmentsystemet innehaller ett
stort antal forinstallda intressanta
platser som visas med hjalp av sym-
boler pa kartan.

Dessa intressanta platser kan valjas
som destinationer for ruttnavigering.

Sdékmeny
En intressant plats kan véljas med
hjalp av olika sékformular.

Tryck pa knappen DEST for att 6ppna
menyn Destinationsinmatning och
valj sedan ikonen Intresse- punkter
for att visa menyn POl-lista.

Valj Kategori:, Namn: eller
Telefonnummer. Det aktuella sokfor-
mularet visas.

Kalegon: Aestacranger och ralsiv

Sorerngsmet: Efer avating

]

Fyll i falten i s6kformularet.

Soékformulér fér kategorier
Markera faltet Plats for att visa en
lista. Valj 6nskat alternativ.

Markera faltet Kategori for att visa en
lista dver kategorier. Valj 6nskad ka-
tegori och sedan en underkategori
fran listan.

Markera féltet Sorteringsmetod for att
visa respektive undermeny. Valj Efter
avstand eller Efter namn.

Valj knappen Ricerca langst ner pa
skarmen. En lista 6ver intressanta
platser eller kategorier visas som
motsvarar de kriterier du har angivit.
Vélj 6nskat menyalternativ.

Soékformulér fér namn

Markera faltet Land for att visa en lista
Over alla tillgangliga lander. Valj
Onskat land.

For att ange platsen markerar du fal-
tet for stad eller postnummer. Ett tan-
gentbord visas. Ange dnskat namn
eller nummer.

Markera faltet Sorteringsmetod for att
visa respektive undermeny. Valj Efter
avstand eller Efter namn.

Valj knappen Ricerca langst ner pa
skarmen. Tangentbordet visas igen.

Ange namnet pa den énskade intres-
santa platsen.

Soékformular fér telefonnummer
Markera faltet Land for att visa en lista
Over alla tillgangliga lander. Valj
onskat land.

Markera faltet Sorteringsmetod for att
visa respektive undermeny. Valj Efter
avstand eller Efter namn.
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Markera faltet Telefonnummer sa
visas en knappsats. Ange det 6ns-
kade numret.

Nar du har fyllt i sokformularet visas
en bekraftelsemeny.

Valj Starta guidning for att starta rutt-
navigeringen.

Kategorilistor

Tryck pa knappen NAV och sedan
multifunktionsratten for att visa
Navigering-meny. Valj POl néra
nuvarande position eller POI langs
vagen. En kategorilista visas.

Valj kategori, underkategori och
sedan den 6nskade intressanta plat-
sen.

En bekréaftelsemeny visas. Valj Starta
guidning for att starta ruttnaviger-
ingen.

Senaste resmal

De senaste destinationerna som har
valts eller angivits for ruttnavigering
sparas i systemet.

Tryck pa knappen DEST for att 6ppna

menyn Destinationsinmatning och
valj sedan ikonen Senaste resmal.

En lista dver de senaste destinatio-
nerna visas i omvand kronologisk
ordning.

Valj 6nskad adress fran listan.

En bekréaftelsemeny visas. Valj Starta
guidning for att starta ruttnaviger-
ingen.

Adressbok

| systemets Adressbok sparas de
adresser som anges i navigations-
applikationen.

Spara adresser i adressboken

Om du vill spara en adress i adress-
boken trycker du pa knappen DEST
for att dppna menyn Destinationsin-
matning.

Ange eller valj 6nskad adress. En be-
kraftelsemeny visas.

e | | a2

Siarta guidning

Visd pa karlan Aetaem Ol Sase

EEA2S Riviiahaier, vy

Spara som Ham
Fouttaitermatiy El

Valj skarmknappen Spara. Formula-
ret Adressbokpost visas.

Adnesshoinos

e

Adress:  Pennywish, 24 340 Gooseleid, Germany

Hummer, TXMSTES
oo [ Mttt

s
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Beroende pa den tillgéngliga informa-
tionen kan vissa félt redan vara
ifyllda.

Om du vill ange eller andra namnet pa
en plats markerar du faltet Namn. Ett
tangentbord visas. Ange 6nskat
namn och bekrafta inmatningen.

Om du vill &ndra adressen markerar
du faltet Adress. Formularet for att
ange adresser visas. Gor dina and-
ringar och bekrafta inmatningen.

Om du vill ange eller &ndra telefon-
numret valjer du faltet Nummer. En
knappsats visas. Ange det dnskade
numret.

Om ruttnavigeringen ar aktiverad

© 41 markeras adressbokens poster
pa kartan med ikoner for intressanta
platser. For att andra vilken ikon som
ska indikera en adresspost valjer du
faltet Ikon. En lista dver alla ikoner for
intressanta platser som finns i sys-
temet visas.

Bladdra genom listan och valj 6nskad
ikon.

Valj skarmknappen Klar langst ner i
formularet. Adressen sparas.

Vélja adresser fran adressboken
Tryck pa knappen DEST for att 6ppna
menyn Destinationsinmatning och
valj sedan ikonen Adressbok. En lista
Over alla poster i adressboken visas.

ANDREA

ANNA
b BAB GROCERIES
i BADMINTOW

Valj 6nskad post.

En bekraftelsemeny visas. Valj Starta
guidning for att starta ruttnaviger-
ingen.

Redigera adresser i adressboken
Tryck pa knappen DEST fér att 6ppna
menyn Destinationsinmatning och
valj sedan ikonen Adressbok. En lista
Over alla poster i adressboken visas.

Valj 6nskad post.

En bekraftelsemeny visas. Valj
menyn Redigera for att visa formula-
ret Adressbokpost.

Gor dina andringar och bekréfta in-
matningen. Andringarna sparas i
adressboken.

Telefonbok

Adresser som har sparats i den an-
slutna mobiltelefonens telefonbok
kan véljas som destinationer.

Tryck pa knappen DEST for att 6ppna
menyn Destinationsinmatning och
valj sedan ikonen Telefonbok. Menyn
Telefonbok sdkning visas.

Valj énskat bokstavsintervall for att
visa ett forval av poster i telefon-
boken. Telefonboken hoppar till posi-
tionen for det valda bokstavsinterval-
let.
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Valj énskad post i telefonboken for att
visa den adress som sparats under
denna post. Valj adressen.

Observeral!

Om infotainmentsystemet inte kan
hitta en giltig adress far du ett med-
delande om detta.

En bekréaftelsemeny visas. Valj Starta
guidning for att starta ruttnaviger-
ingen.

Val av destination fran kartan
Destinationer (adresser eller intres-
santa platser) kan ocksa anges via
kartan.

Tryck pa knappen NAVI for att visa
kartan.

Anvand valjarknappen med atta pilar
for att centrera kartan kring den 6ns-
kade destinationen. En réd ©-symbol
visas pa kartan och adressen visas i
en ruta.

T - 1
A Sadoak
BA45H Knierbiach, sy

Tryck pa multifunktionsratten for att
aktivera skdrmknappen Kér.

En bekréaftelsemeny visas. Valj Starta
guidning for att starta ruttnaviger-
ingen.

Observeral

Om det finns mer &@n en intressant
plats pa den valda kartpositionen
anges detta i textrutan. Du kan aktiv-
era skarmknappen Kor for att dppna
en urvalslista.

Mitt hem
Du kan spara din hemadress perma-
nent i systemet.

Spara hemadressen

Tryck pa knappen DEST for att visa
menyn Destinationsinmatning.
Ange din hemadress.

En bekraftelsemeny visas. Valj me-
nypunkten Spara som Hem.

Ett meddelande visas. Bekrafta med-
delandet for att spara din hemadress.

Observeral
Hemadressen sparas aven i adress-
boken.

Vélja hemadress

Tryck pa knappen DEST for att 6ppna
menyn Destinationsinmatning och
valj sedan ikonen Hem.
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Ruttnavigeringen till hemadressen
startar omedelbart.

Rutter med vagpunkter

Nar en destination har angivits och
ruttnavigeringen ar aktiv kan delmal
(vagpunkter) laggas till i rutten.

For att ange vagpunkter nar ruttnavi-
geringen ar aktiv trycker du pa
DEST-knappen for att ppna
Ruttmeny och valjer sedan menyalt-
ernativet Destinationslista. En under-
meny visas.

Destranoiksls = 4]

Visd wigpuekd S
Readea vigpunid B
Sorieca vagpunkl I
Radeera ali disstinabongs S
Spara som Evoritud ]

Lagga till delmal

For att 1agga till ett delmal valjer du
menyalternativet L&gg till vagpunkt.
Listan dver vagpunkter visas.

Likgg ol gt . a

Ligg
18 TID, A den Redemarssein, 55131 Mane, G2

|
18] Rusgerer Weg. 3l Viclibury Goerurry
|
[ Seartensine Strassa 5, A5137 Wiestader

Ligg Wl

Lig &

[z

Valj skarmknappen Lagg till pa den
plats dar du vill Iagga till en vagpunkt.
Menyn Destinationsinmatning visas.

Ange eller valj 6nskad destination. En
bekraftelsemeny visas.

Valj menypunkten Lagg fill. Rutten
berédknas om och vagpunktslistan
visas igen med delmalet pa den valda
positionen.

Observeral
Upp till fyra destinationer kan sparas
i en vagpunktslista.

Ta bort vagpunkter

For att ta bort en vagpunkt véljer du
menyalternativet Radera vagpunkt.
Listan 6ver vagpunkter visas.

Valj skarmknappen Ta bort bredvid
den vagpunkt du vill ta bort.

Vagpunkten tas bort och vagpunkts-
listan visas igen.

For att ta bort hela listan och avsluta
ruttnavigeringen valjer du skarm-
knappen Radera alla destinationer.

Flytta vagpunkter

Om du vill &ndra vagpunkternas in-
bdrdes ordning valjer du skdrmknap-
pen Sortera vagpunkt.

Valj skarmknappen Flytta bredvid den
vagpunkt du vill flytta. Menyn L&gg fill
vagpunkt visas.

Valj skarmknappen Lagg till pa den
plats dar du vill placera vagpunkten.

Rutten berédknas om och vagpunkter-
nas inbdrdes ordning i listan andras.
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Favoritrutter

Spara rutter med vagpunkter

Om du har skapat en rutt med vag-
punkter (se ovan) kan du spara den
som en favoritrutt.

Nar en rutt med vagpunkter ar aktiv
trycker du pa DEST-knappen for att
Oppna Ruttmeny och véljer sedan
menyalternativet Destinationslista.
En undermeny visas.

Valj Spara som favoritrutt. Ett tan-
gentbord visas.

Ange ett namn for favoritrutten och
bekrafta din inmatning.

Rutten sparas.

Skapa nya favoritrutter

Tryck pa knappen DEST for att 6ppna
menyn Destinationsinmatning och
valj sedan ikonen Favoritrutter for att
visa menyn Favoritrutt.

Valj menypunkten Ny favoritrutt. Ett
tangentbord visas.

Srara som rvonin

PETE
1 2 3 4 5 8 7T & 8 0
] v B ER ¥ ou 1 @ P
A 5 D F & H J K W
ARG z X C E L] M ALl

Starta guidring p
Visd vigpuskd #
Liggtilubgoueit ¢ |
Radera vigpunkt )
Sorera vigpunkl 1
Radeta alla destinabonsr ]

Ange ett namn for favoritrutten och
bekréfta din inmatning. Menyn
Favoritrutt visas igen.

Valj 6nskad favoritrutt. En meny
visas.

Skapa en rutt med vagpunkter (se
ovan).

For att andra namnet pa den aktuella
favoritrutten valjer du Red. namn.
Tangentbordet for att ange namn
visas. Ange dnskat namn och be-
krafta inmatningen

For att ta bort den aktuella favoritrut-
ten véljer du Radera favorit. Favori-
trutten tas bort och menyn
Favoritrutt visas igen.
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Viélja en favoritrutt

Tryck pa knappen DEST for att 6ppna
menyn Destinationsinmatning och
valj sedan ikonen Favoritrutter for att
visa en lista Over sparade favoritrut-
ter.

Valj 6nskad rutt fran listan. Menyn for
ruttbekraftelse visas.

Valj Starta guidning for att starta rutt-
navigeringen.

Latitud/Longitud

GPS-koordinaterna for en 6énskad
plats kan anvandas for att ange en
destination.

Tryck pa knappen DEST for att 6ppna
menyn Destinationsinmatning och
valj sedan menyalternativet Latitud.

Markera faltet Latitud for att visa
menyn Global positionspost.

Tryck upprepade ganger pa multi-
funktionsratten for att justera den for-
sta installningen enligt nskemal.

Vrid pa multifunktionsratten for att
flytta till nasta varde som ska anges.

Fortsatt pa samma satt for att ange
alla varden.

Valj BACK-knappen for att aterga till
narmaste hdgre menyniva.

Justera longitudvardena enligt be-
skrivningen ovan.

Valj knappen Ricerca langst ner pa
skarmen nar alla GPS-koordinater
har angivits.

En bekraftelsemeny visas.

Valj Starta guidning for att starta rutt-
navigeringen.

Ta bort sparade destinationer
For att ta bort destinationer som spa-
rats i systemet trycker du pa
CONFIG-knappen, valjer menyalter-
nativet Navigationsinstéliningar och
sedan Ta bort sparade mal. En un-
dermeny visas.

Aktivera menyalternativen for den
lagringsplats du vill rensa.

Valj skdrmknappen Ta bort. De valda
lagringsplatserna rensas.

Guidning

Starta och avbryta
ruttnavigering

Starta ruttguidning
Ange eller valj 6nskad adress.
En bekraftelsemeny visas. Valj Starta

guidning for att starta ruttnaviger-
ingen.
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Avbryta ruttnavigering

Nar ruttnavigeringen ar aktiv trycker
du pa DEST-knappen for att visa
Ruttmeny.

Valj Avbryt rutt for att avbryta den pa-
gaende navigeringssessionen.

Navigeringsinstruktioner
Ruttnavigeringen sker via av rost-
meddelanden och visuella anvis-
ningar pa kartan (om dessa ar aktive-
rade).

Réstmeddelanden

Ett roéstmeddelande anger vilken rikt-
ning du ska valja nar du narmar dig en
korsning dar du behdver svanga.

Tryck pa knappen CONFIG och valj
sedan menyalternativet Navigations-
installningar.

Valj Réstfunktioner for att visa re-
spektive undermeny.

Om du vill att systemet ska lasa upp
nasta svangmandver aktiverar du Na-
vigationsréstmeddelanden.

Om du vill trafikmeddelanden ska la-
sas upp aktiverar du Trafikvarnings-
meddelanden.

Om du vill justera volymen pa rost-
meddelandena valjer du Navigations-
volym. Respektive undermeny visas.

For att justera volymen pa rostmed-
delanden véljer du Meddelande och
justerar sedan volymen.

For att justera volymen pa den ljud-

kalla som spelas i bakgrunden valjer
du Bakgrund och justerar sedan vo-
lymen.

Valj Volymtest for att fa ett ljudexem-
pel pa installningarna.

Navigationsmeddelanden
Navigationsmeddelanden anger vil-
ken riktning du ska valja nar du nar-
mar dig en korsning dar du behdéver
svanga.

Tryck pa knappen CONFIG och valj
sedan menyalternativet Navigations-
installningar.

Valj Guidningsvarning for att visa re-
spektive undermeny.

Om du vill att kartan ska visas auto-
matiskt nar du nérmar dig nasta
svang kan du aktivera Guidningsvar-
ning i Primary.

Om du vill att svéangar ska visas i nar-
bild aktiverar du Guidningsvarning pa
karta.

Trafikincidenter
TMC-trafikinformationssystemet tar
emot all aktuell trafikinformation fran
TMC-radiostationer. Denna informa-
tion ingar i berakningen av en rutt.

Trafikinstallningar

Tryck pa knappen CONFIG och valj
sedan menyalternativet Navigations-
instéllningar.
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Valj Trafikinstéllningar for att visa re-
spektive undermeny.

For att anvédnda TMC-systemet for
trafikinformation aktiverar du
Trafikhandelser.

Omrékning av en aktiv rutt
Om ett trafikproblem uppstar under
aktiv ruttnavigering kan rutten &ndras.

Valj Dynamisk végledning for att visa
undermenyerna.

Om du vill att rutten hela tiden ska an-
passas till den aktuella trafiksituatio-
nen aktiverar du Dynamisk
véagledning.

Valj mellan Automatisk omberékning
och Omberakning efter bekréftelse av
ett meddelande.

Trafikincidenter pa kartan
Trafikincidenter kan anges pa kartan
med hjalp av symboler.

Valj Visa trafikhandelser pa kartan for
att visa undermenyerna.

Visa bt 2o kol . o

Visa ala O
D alka o]
 Amiandariebiessd & |
Reldgnmine) n W 1 i B
Stangda vigal = B
Dby & T &

Valj 6nskat alternativ.

Om Anvandardefinierad ar aktiverat
kan du bladdra genom listan och
aktivera de kategorier av trafikinci-
denter som du vill visa.

TMC-stationer
TMC-stationer som sander trafikin-
formation kan stallas in automatiskt
eller manuellt.

Valj Trafikstationer for att visa ett ur-
valsformular.

Markera faltet Lage for att visa re-
spektive undermeny. Valj dnskat al-
ternativ.

Om du véljer Manuellt stationsval
maste du ange en TMC-station.

Markera faltet Station for att visa Tra-
fikstationslista.

Valj 6nskad station.

Lista éver trafikincidenter

Nar ruttnavigeringen ar aktiv trycker
du pa NAVI-knappen och sedan pa
multifunktionsratten for att visa
Navigering-meny. Bladdra genom lis-
tan och valj Trafik-menyposten.

Om du vill visa en lista éver alla tra-
fikhandelser som har rapporterats for
omradet in narheten av bilens
aktuella fordonets position valjer du
Alla trafiksituationer.

Om du vill visa en lista dver de trafik-
handelser som ror den aktuella rutten
valjer du Trafikhandelser l&ngs rutten.
Listorna 6ver trafikincidenter kan sor-
teras pa olika satt.

Valj menyalternativet Trafikinstall-
ningar i menyn Trafik och sedan
Sorteringsmet:. Respektive under-
meny visas.

Aktivera 6nskat alternativ.
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Ruttsparning

Med funktionen Brédsmulor kan du
spara de vagar du redan har kort pa i
en rutt.

Tryck pa knappen CONFIG och valj

sedan menyalternativet Navigations-
instéllningar. Valj Brédsmulor for att

visa respektive meny.

Aktivera Registrera for att starta en
sparningssession. Den rutt som kors
registreras och visas som en streckad
linje pa kartan.

s llE S f BEE

Romeritrmin

For att ta bort de brédsmulor som
redan har lagts ut i en aktiv sparnings-
session valjer du skadrmknappen Ta

bort. Ett meddelande visas. Bekrafta
meddelandet for att radera alla brods-
mulor.

Inaktivera Registrera for att avsluta
sparningssessionen. Ett tangentbord
visas.

Ange ett namn for respektive spar-
ningssession och tryck pa skarm-
knappen Klar. Sessionen sparas i lis-
tan Sparad.

Om du vill visa en lista 6ver alla spar-
ningssessioner valjer du skarmknap-
pen Sparad. Valj 6nskad sparnings-
session for att visa menyn
Brédsmulor information.

For att andra namnet pa respektive
sparningssession valjer du Red.
namn. Ett tangentbord visas. Ange
onskat namn och tryck pa skarm-
knappen Klar.

Valj Ladda for att visa respektive hu-
vudmenyn fér funktionen Brédsmulor.
Om du vill att den aktuella sparnings-
sessionen ska visas hela tiden pa kar-
tan kan du aktivera menyalternativet
Visa.

For att visa hela sparningssessionen
direkt pa respektive kartsektion valjer
du Visa pa kartan.

For ta bort den aktuella sparnings-
sessionen véljer du Ta bort.

Ruttplanering

Nar en rutt har beréknats kan du
andra vissa delar manuellt eller géra
en ny berakning av hela rutten.

Vandplatslista

Svanglista visar alla vagar och
svangar pa den beradknade rutten
med borjan fran den aktuella platsen.

Tryck pa knappen DEST och valj
sedan menyalternativet Svanglista.
Svanglistan visas.
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For att utesluta vissa gator eller vagar
fran rutten trycker du pa skarmknap-
pen Undvik bredvid respektive vag
eller gata.

Rutten berédknas pa nytt och den an-
givna vagen eller gatan har nu ute-
slutits.

Listan dver vagavsnitt som ska
undvikas

De vagar och gator som har uteslutits
fran den ursprungliga rutten visas i
Undviklista.

Tryck pa knappen DEST och valj
sedan menyalternativet Undviklista
for 6ppna respektive undermeny.

Om du vill visa alla uteslutna gator
eller vagar valjer du Visa lista.

For att ta bort alla uteslutna gator och
vagar och aterga till den ursprungliga
rutten valjer du Radera alla poster.

Omdirigering
Tryck pa knappen DEST och valj
sedan menyalternativet Omvéag.

Valj Omvag for stracka om du vill
andra rutten for en viss stracka. En
meny med olika avstand visas.

Valj 6nskat avstand. Rutten beradknas
nu pa nytt.

For att blockera hela rutten valjer du

Omvag komplett rutt. Den ursprung-

liga rutten ar nu blockerad och en ny
rutt till dnskad destination beraknas.

Avfartslista

Om du vill visa en lista 6ver de nar-
maste avfarterna och servicestatio-
nerna nar du kor pa en motorvag kan
du trycka pa knappen NAV och sedan
pa multifunktionsratten for att visa
Navigering-meny.

Bladdra genom listan och valj
Avfartslista.

Ruttalternativ

Tryck pa knappen DEST och valj
sedan menyalternativet
Ruttalternativ nar ruttnavigeringen ar
aktiverad.

En lista med alternativ for ruttberak-
ning och olika vagtyper visas.

For att ange enligt vilka kriterier en
rutt ska beréknas kan du aktivera ett
av alternativen: Snabbaste for den
snabbaste vagen (matt i tid),
Kortaste for den kortaste vagen (matt
i avstand) eller Eco for den vag som
ger lagst bransleférbrukning.

For att ange vilka vagtyper som ska
ingd i ruttberakningen aktiverar du de
onskade alternativen: motorvagar,
betalvagar, farjor etc.
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Taligenkanning

Allman information .......................
Anvandning .......ccccceeeeiiiiieeeee

Allman information

Inbaddad taligenk&nning
Infotainmentsystemets rostigenkan-
ning gor att du kan anvanda flera av
infotainmentsystemets olika funk-
tioner med hjalp av din rost. Roststyr-
ningen kanner igen kommandon och
nummersekvenser oberoende av
vem som ger réstkommandot. Alla
kommandon och nummersekvenser
kan uttalas utan paus mellan orden.

Vid felaktig anvandning eller felaktiga
kommandon far du ett visuellt med-
delande eller réstmeddelande om
detta. Du ombeds sedan att ange
kommandot en gang till. Darutdver
kan réstigenkanningen kvittera vik-
tiga kommandon och stéller fragor vid
behov.

Generellt sett finns det olika satt att
saga kommandon. De flesta av dem,
férutom angivelse av destination och
réstknappsats, kan utféras med ett
enda kommando.

Om handlingen kraver mer an ett
kommando for att utféras gor du fol-
jande satt:

Med det férsta kommandot anger du
vilken typ av atgarder som ska utfo-
ras, t.ex. "Ange destination". Sys-
temet svarar med att leda dig genom
en dialog for att ange den nédvéandiga
informationen. Om du till exempel vill
ange en destination for ruttnaviger-
ingen sager du "Navigation" eller
"Ange destination”.

Observeral

For att sakerstélla att samtal inne i
bilen inte ska leda till att systemets
funktioner aktiveras oavsiktligt kan
taligenkénningen anvandas forst
efter att den har aktiverats.

Sprakstod

® |nte alla sprak som ar tillgangliga i
infotainmentsystemets visning ar
tillgangliga for rostigenkanning.

® Om det valda spraket inte stods av
taligenkénningen kan denna funk-
tion inte anvandas.

Om s& ar fallet maste du valja ett
annat sprak for displayen om du vill
styra infotainmentsystemet med
hjélp av résten. Information om hur
du andrar sprak pa displayen finns
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i "Sprak" i kapitlet
"Systeminstallningar" © 21.

Adressinmatning fér destinationer
utomlands

Om du vill ange adressen till en des-
tination som ligger i ett frammande
land via roststyrning maste du andra
spraket pa Infotainmentdisplayen till
det sprak som talas i det frammande
landet.

Om displayen t.ex. for &r narvarande
installd pa engelska och du vill ange
namnet pa en stad i Frankrike, méaste
du &ndra displayens sprak till franska.

Undantag: Om du vill ange adresser i
Belgien kan du andra displayens
sprak till franska eller nederlandska.
For adresser i Schweiz kan du &ndra
displayens sprak till franska, tyska
eller italienska.

Information om hur du &ndrar sprak
pa displayen finns i "Sprak" i kapitlet
"Systeminstéllningar" &> 21.

Adressformat fér
destinationsadresser

Den ordning i vilken de olika delarna
av en adress maste anges i taligen-
kanningssystemet beror pa i vilket
land destinationen ligger.

Ett exempel pa respektive inmat-
ningsordning lamnas av systemet.

Applikation fér réstbehandling
Rostbehandlingsapplikationen i info-
tainmentsystemet ger atkomst till tali-
genkanningskommandon pa din
smarta telefon. Se bruksanvisningen
for din smarttelefon for att ta reda pa
om den stdder denna funktion.

Anvandning
Inb&ddad taligenk&nning

Aktivering av réstigenkénning

Observeral
Taligenkanningen kan inte an-
vandas under pagaende samtal.

Tryck pa knappen & pa hoger sida om
ratten.

Ljudet dampas, symbolen « tands pa
displayen och ett réstmeddelande
uppmanar dig att saga ett kom-
mando.

Sa fort taligenké@nningen ar redo for
réstkommandon hors ett pip.

Nu kan du saga ett rostkommando di-
rekt for att starta en systemfunktion
(t.ex. spela en radiostation) eller
starta en dialogsekvens med flera
dialogsteg (t.ex. ange en destination-
sadress), se "Styrning med réstkom-
mandon" nedan.

Nar en dialogsekvens ar avslutad
avaktiveras taligenk&nningen auto-
matiskt. For att starta en annan dia-
logsekvens maste du aktivera taligen-
ka&nningen igen.

Justera volymen pa
réstmeddelanden

Tryck pa knappen + eller — pa hoger
sida om ratten.

Avbryta ett réstmeddelande

Nar du kanner till systemet kan du av-
bryta ett rostmeddelande genom att
kort trycka in knappen « pa ratten.
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Ett pip hérs omedelbart och du kan nu
ange ett kommando utan att behdva
vanta.

Avbryta en dialogsekvens

Det finns flera satt att avbryta en dia-

logsekvens och inaktivera taligenkan-

ningen:

m Sag "Avbryt" eller "Avsluta".

® Tryck pa knappen & pa hoger sida
om ratten.

| féljande situationer avbryts en dia-
logsekvens automatiskt:

® Om du inte séger nagra komman-
don pa ett tag (som standard om-
beds du tre ganger for att saga ett
kommando).

® Om du sager kommandon som inte
kanns igen av systemet (som stan-
dard far du tre forfragningar om att
saga ett korrekt kommando).

Styrning med réstkommandon

Taligenkanningen kan bade forsta
kommandon som anges som hela
meningar och direkta kommandon

dar du anger vilken applikation som
ska anvandas och vilken atgard som
ska utforas.

For basta mojliga resultat:

m | yssna pa rostmeddelandet och
vanta pa pipet innan du sager ett
kommando eller svarar.

m S3g "Hjalp" om du vill lyssna en
gang till pa hjalpmeddelandet for
det aktuella dialogsteget.

® Du kan avbryta rostmeddelandet
genom att trycka pa knappen «
igen. Om du vill s&ga ditt kom-
mando direkt trycker du pa knap-
pen « tva ganger.

m Vanta pa en pipsignal och sag
sedan kommandot naturligt. | de
flesta fall blir igenk&nningen battre
om det ar sa fa pauser som mdgjligt.
Anvand korta och direkta komman-
don.

Telefon- och ljudkommandon kan
vanligtvis sagas i ett enda kom-
mando. Till exempel "Ring David
Smith pa jobbet", "Spela upp" foljt av

artistens eller latens namn, eller "Stall
in" féljt av en radiofrekvens och ett
frekvensband.

Navigationsdestinationer ar dock sa
komplexa att det krédvs mer an ett
kommando. Sag forst "Navigation"
och sedan, t.ex. "Adress" eller "Intres-
sant plats". Systemet svarar med att
begara mer information.

Nar du har sagt "Intressant plats" kan
du enbart vélja stérre kedjor genom

att ange namn. Kedjor ar féretag som
finns pa minst 20 platser. Om det gal-
ler andra intressanta platser sager du
namnet pa en kategori, t.ex. "Restau-
ranger", "Képcentra" eller "Sjukhus".

Direkta kommandon forstas lattare av
systemet, t.ex. "Ring 01234567".

Om du sager "Telefon" forstar sys-
temet att du vill ringa ett telefonsamtal
och svarar med fragor tills det har fatt
tillracklig information. Om telefon-
numret har sparats tillsammans med
ett namn och en plats bor det direkta
kommandot innehalla bada tva, till ex-
empel "Ring David Smith pa jobbet".
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Vidlja listobjekt

Nar en lista visas far du ett rostmed-
delande som uppmanar dig att be-
krafta eller vélja ett objekt fran listan.
Ett listobjekt kan valjas manuellt eller
genom att du sager objektets rad-
nummer.

Listan pa taligenkanningsskarmen
fungerar pa samma satt som en lista
pa andra skarmar. Om du rullar nedat
i listan pa en skéarm manuellt under en
taligenkénningssession avbryts den
aktuella taligenkanningshandelsen
och féljande meddelande hors: "Gor
ditt val i listan manuellt eller tryck pa
knappen pa frontpanelen for att for-
soka igen".

Om inget manuellt val gors inom

15 sekunder avslutas taligenkan-
ningssessionen, du far ett medde-
lande och féregaende skarm visas
igen.

Kommandot "Tillbaka"

For att aterga till foregaende dialogs-
teg kan du saga "Tillbaka" eller trycka
pa BACK-knappen pa instrument-
panelen.

Kommandot "Hjalp"

Om du sager "Hjalp" Iases hjalpmed-
delandet for det aktuella dialogsteget
upp.

For att avbryta hjalpmeddelandet kan
du trycka pa #-knappen igen. En ljud-
signal hors. Du kan nu s&ga ett kom-
mando.

Applikation fér réstbehandling

Aktivera réstbehandlingen for
taligenkanning

Tryck pa knappen « pa rattens hogra
sida och hall den intryckt tills en tali-
genkanningssession har pabdrjats.

Mer information om denna funktion
finns i bruksanvisningen till din smart-
telefon.

Justera volymen pa
réstmeddelanden

Tryck pa knappen + eller — pa hoger
sida om ratten.

Deaktivera réstbehandlingen for
taligenkénning

Tryck pa knappen &= pa hoger sida
om ratten. Taligenkénningssessio-
nen har avslutats.
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Allman information

Telefonportalen gor att du kan féra
mobiltelefonsamtal med hjalp av en
mikrofon i bilen och med bilens hég-
talare. Portalen tillater dessutom att
du kan anvanda de viktigaste funktio-
nerna i mobiltelefonen med hjalp av
fordonets infotainmentsystem. For att
telefonportalen ska kunna anvandas
maste mobiltelefonen vara ansluten
via Bluetooth.

Telefonportalen kan aven styras via
rostigenkanningssystemet.

Alla telefonportalens funktioner stdds
inte av alla mobiltelefoner. Vilka tele-
fonfunktioner som kan anvandas be-
ror pa den aktuella mobiltelefonsmo-
dellen och mobilnatsleverantdren.
Mer information om detta hittar du
bruksanvisningen till mobiltelefonen.
Du kan aven begara information av
din mobilnatsleverantér.

Viktiga anvisningar for
anvandning och trafiksékerhet

AVarning

Mobiltelefoner paverkar din miljo.
Darfor finns det foreskrifter och an-
visningar for sdkerheten. Du bor
kanna till reglerna innan du anvén-
der telefonfunktionen.

AVarning

Att anvanda handsfreefunktionen
medan du koér kan vara farligt da
det avleder din koncentration
medan du ringer. Stanna bilen in-
nan du anvander handsfreefunk-
tionen. Folj reglerna i det land dar
du for tillfallet befinner dig.

Glom inte att félja de bestammel-
ser som galler specifikt for vissa
omraden. Stang alltid av mobil-
telefonen om anvandning av
mobiltelefoner ar férbjuden, om
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mobiltelefonen ger upphov till stor-
ningar eller om farliga situationer
kan uppsta.

Bluetooth

Telefonportalen ar certifierad av Blue-
tooth Special Interest Group (SIG).

Mer information om specifikationen
finns pa Internetadressen
http://www.bluetooth.com

Bluetooth-anslutning

Bluetooth &r en radiostandard for
tradlds anslutning av t.ex. mobiltele-
foner, iPod/iPhone-modeller eller
andra enheter.

For att kunna upprétta en Bluetooth-
anslutning till infotainmentsystemet
maste du forst aktivera enhetens
Bluetooth-funktion. Mer information
finns i Bluetooth-enhetens bruksan-
visning.

Du anvander menyn Bluetooth for att
para (utbyte av ID mellan Bluetooth-
enheten och infotainmentsystemet)
och ansluta Bluetooth-enheter till
infotainmentsystemet.

Upplysningar
m Upp till fem enheter kan paras med
systemet.

® Bara en parad enhet i taget kan
vara ansluten till infotainment-
systemet.

® Parning behéver normalt bara
gbras en gang, sa lange enheten
inte tas bort fran listan 6ver parade
enheter. Om enheten har anslutits
tidigare etablerar infotainment-
systemet anslutningen automat-
iskt.

® Bluetooth-funktionen drar mycket
batterikraft fran enheten. Darfor bor
du ansluta enheten till eluttaget for
laddning.

Bluetooth-meny
Sa har éppnar du Bluetooth-menyn:

® Tryck pa PHONE. Valj menyalter-
nativet Telefoninstallningar och
tryck sedan pa Bluetooth.

® Tryck pa CONFIG. Valj menyalter-
nativet Telefoninstallningar och
tryck sedan pa Bluetooth.

® Trycka pa knappen 4« och valj iko-
nen Instéliningar. Valj menyalter-
nativet Telefoninstallningar och
tryck sedan pa Bluetooth.

Menyalternativen Enhetslista och
Koppla enhet visas.

Para ihop enhet

For att initiera Iankningsprocessen till
infotainmentsystemet, valjer du
menyalternativet Koppla enhet. Ett
meddelande med en fyrsiffrig kod
visas.

Initiera lankningsprocessen pa Blue-
tooth-enheten. Vid behov anger du in-
fotainmentsystemets kod pa Blue-
tooth-enheten.
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En sexsiffrig PIN-kod f6r lanknings-
processen visas pa infotainment-
systemet.

Sa har bekraftar du Iankningsproces-
sen:

® Om det finns stdd for SSP (secure
simple pairing):
Jamfor PIN-koderna som visas pa
infotainmentsystemet och Blue-
tooth-enheten (om det efterfragas)
och bekrafta meddelandet pa Blue-
tooth-enheten.

® Om det inte finns stdd for SSP (se-
cure simple pairing):
Ange PIN-koden pa Bluetooth-en-
heten och bekrafta din inmatning.

Enheterna ar nu lankade och telefon-
ens huvudmeny visas.

Telefonboken och samtalslistorna
(om sadana finns) hamtas fran Blue-
tooth-enheten.

Om sa kravs bekraftar du motsvar-
ande meddelande pa Bluetooth-en-
heten.

Lista 6ver enheter

Enhetslistan innehaller alla Blue-
tooth-enheter som ar lankade med
infotainmentsystemet.

Erfetidla

O 2 Mick’s Phona ¥
0 3 Mira's Prong i
O 4 Phone 3 B
Q§n

Om en ny enhet lankas visas denna i
enhetslistan.

Ansluta en enhet

Valj den enhet som du vill ansluta. En
undermeny visas.

Valj skarmknappen Val;.

Den enhet som tidigare var ansluten
kopplas bort och den nya enheten an-
sluts.

Radera en enhet
Vélj den enhet som du vill ta bort. En
undermeny visas.

Valj skarmknappen Ta bort.
Enheten tas bort.

Nodsamtal

AVarning

Det kan inte garanteras att en an-
slutning kan upprattas i alla situa-
tioner. Darfor bor du inte forlita dig
enbart pa en mobiltelefon vid till-
fallen da kommunikation ar av yt-
tersta vikt (t.ex. vid nddsituatio-
ner).

| vissa natverk kan det vara néd-
vandigt att ett giltigt SIM-kort satts
i pa ratt satt i mobiltelefonen.

AVarning

Kom ihag att du kan ringa och ta
emot mobiltelefonsamtal, om du ar
pa en rastplats med tillrackligt
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stark signal. Vid vissa
forhallanden kan nddsamtal inte
gobras pa alla mobiltelefonnatverk.
Det finns en risk att n6dsamtal inte
kan ringas nar vissa natverk-
stjanster och/eller telefonfunktio-
ner ar aktiva. Den lokala natverk-
soperatdren kan ge dig mer infor-
mation.

Olika nédnummer kan anvandas i
olika omraden och lander. Kontrol-
lera i forhand vilket nddnummer
som anvands pa den aktuella plat-
sen.

Ringa ett nédsamtal
Ring nédnumret (t. ex. 112).

En telefonanslutning till nédcentralen
upprattas.

Svara nar servicepersonalen stéller
frdgor om nddsituationen.

AVarning

Avsluta samtalet forst nar néd-
centralen uppmanar dig att géra
detta.

Anvandning

Né&r en anslutning via Bluetooth har
upprattats mellan mobiltelefonen och
infotainmentsystemet, kan du dess-
utom kontrollera manga av mobiltele-
fonens funktioner via infotainment-
systemet.

Nar en anslutning har upprattats mel-
lan mobiltelefonen och infotainment-
systemet skickas data fran mobiltele-
fonen till infotainmentsystemet. Detta
kan droja ett litet tag beroende pa
mobiltelefonmodell. Under denna tid
ar anvandningen av mobiltelefonen
via infotainmentsystemet begransad.

Alla telefoner stoder inte telefonapp-
likationens samtliga funktioner. Dar-

for kan det forekomma avvikelser fran
det beskrivna funktionsutbudet.

Telefonens huvudmeny

Tryck pa knappen PHONE for att visa
telefonens huvudmeny. Féljande
skarm visas (om en mobiltelefon ar
ansluten).

bl " o
1. MyPhons

Tiehedonbaok
Samialkisior
Tebedormstilearga Tedfon

Initiera ett telefonsamtal

Ange nummer

Tryck pa knappen PHONE och vlj
sedan menyalternativet Ange
nummer. En knappsats visas.
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Ange numimes
L]
1 s
dan L 1 il -
Teoki BT Swar? Pt

] ¢
Tekdvipok O i

Ange det dnskade numret.

Tryck pa skarmknappen Rad. eller
tryck pa knappen BACK for att radera
den senast angivna siffran.

Tryck pa skarmknappen » eller < for
att flytta markoéren bland de siffror
som redan har angivits.

Tryck pa skarmknappen OK for att
bdrja ringa.

Observeral

Du kan 6ppna telefonboken fran

knappsatsen genom att trycka pa
Telefonbok-knappen.

Telefonbok

Tryck pa knappen PHONE och valj
sedan menyalternativet Telefonbok.
Menyn Telefonbok sdkning visas.

GHI »

JKL L
Wy ___________+_|
PORS b
Wy

Valj dnskat bokstavsintervall for att
visa ett forval av poster i telefon-
boken. Telefonboken hoppar till posi-
tionen for det valda bokstavsinterval-
let.

Summer, Hora
Sup, Pt
Tuerer, Mk

I Yk, Rogi
Zoo, Roben

Valj énskad post i telefonboken for att
visa de nummer som sparats under
denna post.

Valj dnskat nummer for att pabdrja
uppringningen.

Sortering av telefonboken
Telefonboken kan sorteras efter ef-
ternamn eller férnamn.

For att &ndra sorteringsordning
trycker du pa knappen PHONE och
valjer darefter menyalternativet Tele-
foninstallningar.

Valj Sorteringsordning for att visa un-
dermenyerna.

Aktivera 6nskat alternativ.
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Samtalslistor

Tryck pa knappen PHONE och valj
sedan menyalternativet
Samtalslistor. Menyn Samtalslistor
visas.

Samiashalo = (4]
Loghirahi srrrial ¥
Wessadde camial P

Vaélj 6nskad samtalslista. Beroende
pa den valda listan visas de senaste
inkommande, utgaende eller missade
samtalen.

Valj 6nskad post i samtalslistan for att
bdrja ringa.

Inkommande samtal
Nar du far ett samtal visas ett med-
delande pa skarmen.

asibl " o
1k

Inknmmande

[ e I EHEETEN
Telefon

Valj skarmknappen Svara om du vill
ta samtalet.

Valj skarmknappen Neka om du vill
avvisa samtalet.

Funktioner under telefonsamtal
Nar ett samtal ar aktivt visas samtals-
vyn.

Sarral REMBERETE]

Ted (0003
Ar\ggr:u-\mer
Mérofon Av o &
Vidarebed til [eikon Telefon

Avsluta ett telefonsamtal
Valj skarmknappen Lagg pa om du vill
avsluta samtalet.

Stanga av mikrofonen

Aktivera skarmknappen Mikrofon Av
for att stdnga av mikrofonen tillfalligt.
Inaktivera skarmknappen Mikrofon
Av for att sla pa mikrofonen.

Overfdring till mobiltelefon

Valj menyalternativet Vidarebef till
telefon for att 6verfora samtalet till
mobiltelefonen. Menyn Privat samtal
visas.
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For att 6verféra samtalet tillbaka till
infotainmentsystemet valjer du meny-
alternativet Flytta 6ver samtal pa
menyn Privat samtal.

Ett andra samtal

Initiera ett andra samtal

Medan ett samtal pagar véljer du
menyalternativet Ange nummer i
samtalsvyn. Knappsatsen visas. Du
kan ange ett nummer eller vélja ett
nummer i telefonboken enligt ovan.

Ett andra inkommande samtal

Nar du far ett andra samtal visas ett
meddelande langst ner pa skarmen.
Valj 6nskat alternativ.

Om du tar samtalet parkeras det for-

sta samtalet och det andra samtalet
blir aktivt.

Bada samtalen visas i samtalsvyn.

Sania WS

T i USHira s Prong
Lagg pa
EE
Koppda Fop samial

Lieradon Ay ]
Viaribe! 6l bededon

i
Tedefon

For att vaxla mellan samtalen valjer
du menyalternativet Véxla samtal.

Konferenssamtal

Valj skdrmknappen Koppla ihop
samtal for att aktivera bada samtalen
samtidigt.

Skérmknappen Koppla ihop samtal
andras till Koppla isar samtal.

Valj skarmknappen Koppla isér
samtal om du vill avsluta ett konfe-
renssamtal.

Avsluta telefonsamtal

Om du befinner dig i ett konferens-
samtal kan du trycka pa skarmknap-
pen Lagg pa om du vill avsluta bada
samtalen.

Textmeddelanden

Nér en anslutning via Bluetooth har
upprattats mellan mobiltelefonen och
infotainmentsystemet kan du styra
manga av mobiltelefonens funktioner
via infotainmentsystemet.

Det &r inte alla telefoner som stoder
infotainmentsystemets funktion for
textmeddelanden.

Aktivera
meddelandeapplikationen pa
mobiltelefonen

Overféringen av textmeddelandedata
till infotainmentsystemet maste aktiv-
eras pa mobiltelefonen.

| Bluetooth-menyn pa din mobiltele-
fon véljer du namnet pa det lankade
infotainmentsystemet for att visa re-
spektive undermeny.
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Om du vill visa textmeddelanden i
infotainmentsystemet maste du aktiv-
era denna funktion i undermenyn pa
mobiltelefonen.

Nar detta &r gjort gar det att valja

Messages-ikonen pa infotainment-
systemets startmeny.

Inkommande SMS

Nar ett nytt SMS tas emot far du ett
meddelande med avsandarens namn
eller nummer.

Valj ett av alternativen i meddelandet.

Lyssna

Om du vill att systemet ska ldsa upp
meddelandet valjer du skarmknap-
pen Lyssna.

Vy

Om du vill visa meddelandet pa
skarmen valjer du denna skarm-
knapp.

Observeral
Meddelanden visas bara pa
skarmen nar bilen ar parkerad.

Avvisa
For att avvisa meddelandet véljer du
motsvarande skarmknapp.

Svara

For att svara direkt pa meddelandet
valjer du skarmknappen Svara. En
lista med foérdefinierade
meddelanden visas.

Valj 6nskat meddelande och bekréfta
din inmatning.

Meddelandet skickas.

Observera!
Nya fordefinierade meddelanden
kan skapas i installningsmenyn.

Ring upp

For att ringa upp den som har skickat
textmeddelandet valjer du skarm-
knappen Ring.

Inkorg

Tryck pa knappen 4 och valj sedan
ikonen Messages for att 6ppna denna
meny.

Valj menyalternativet Inkorg for att
visa en lista dver alla meddelanden i
inkorgen.

[ Rk ]
&34580
a734n
L1 eak]
&24585

Valj 6nskat meddelande. Meddel-
andet visas pa skarmen.

Observeral
Meddelanden visas bara pa
skarmen nar bilen ar parkerad.

Vid behov kan du vélja ett av alter-
nativen langst ned pa skarmen (se
ovan).

Instéllningar

Tryck pa knappen 4t och valj sedan
ikonen Messages for att 5ppna denna
meny.

Valj Instalin. for att visa respektive un-
dermeny.
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Justera instéallningarna enligt 6nske-
mal.

Mobiltelefoner och
CB-radioutrustning

Anvisningar for installation och
anvandning

De bilspecifika anvisningarna for in-
stallation och anvandning fran mobil-
telefon- och handsfreetillverkaren
maste foljas vid installation och an-
vandning av en mobiltelefon. Om
dessa anvisningar inte foljs kan bilens
typgodkannande (EU-direktiv 95/54/
EG) upphora att gélla.

Rekommendationer for stérningsfri
funktion:

® Fackmannamassigt installerad yt-
terantenn for att fa maximal rack-
vidd.

® Maximal sandareffekt 10 watt.

m |nstallation av telefonen pa lamplig
plats, beakta anvisningarna i in-
struktionsboken, kapitlet
Airbagsystem.

Inhdmta rad nar det géller monter-
ingsplats for yttre antenn resp.
apparathallare och mojligheten att
anvanda apparater med sandareffek-
ter som Overstiger 10 watt.

Anvandning av ett handsfreesystem
utan ytterantenn vid mobiltelefon-
standarderna GSM 900/1800/1900
och UMTS ar endast tillaten om
mobiltelefonens maximala séndaref-
fekt inte Overstiger 2 watt vid

GSM 900 och annars 1 watt.

Av sakerhetsskal ska du inte anvanda
telefonen under kérning. Aven om ett
handsfreesystem anvands kan fo-
raren distraheras fran kérningen.

A\Varning

Se upp

Anvandning av mobiltelefoner och
radioutrustning i bilens kupé utan
ytterantenn kan leda till att bilens
elektronik drabbas av funktions-
stdrningar om de ovannamnda
féreskrifterna inte foljs.

Radioutrustning och mobiltele-
foner som inte uppfyller de ovan
namnda standarderna ar endast
tilldtna med en antenn som ar

monterad pa bilens utsida.
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Réstigenkanning

® Taligenkénningen fungerar inte sa
bra. Vad kan jag géra for att den
ska fungera béttre?

® Vanta pé en pipsignal och férsok
sedan saga kommandot naturligt.
Undvik langa pauser, betona inte
ord i onédan och tala med lagom
rostvolym.

Detaljerad beskrivning & 59.

® Taligenkénningssystemets rést-
meddelanden &r for langa. Hur gor
jag for att avbryta dem sa att jag
direkt kan tala in ett kommando?

O Fér att avbryta taligenkannings-
systemets rostmeddelande trycker
du pa knappen « pa ratten. Vanta
pa en pipsignal och sag sedan
kommandot.

Detaljerad beskrivning &> 59.

@ Jag kan inte vilja en telefonkon-
takt via taligenkénning. Vad gér jag
for fel?

O Infotainmentsystemet séker efter
posterna i telefonboken pa det satt
de har sparats. Om sorteringsord-
ningen ar installd pa "efternamn,
férnamn" maste du séga "Smith,
John" for att ringa John Smith.

Detaljerad beskrivning o> 58.

@ Jag kan inte ange en adress i ett
annat land via taligenkanning. Vad
gor jag for fel?

@ Via taligenkanning kan du bara
ange adresser till destinationer
som ar beldgna i det land vars
sprak har valts som systemsprak.
Om systemet t.ex. ar installt pa
tyska kan du inte ange en destina-
tion som ligger i Frankrike.

Detaljerad beskrivning > 58.
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Telefon

@ Hur kan jag para ihop min telefon
med infotainmentsystemet?

D Fér att lanka en telefon trycker du
pa ¢/%-knappen, sedan valjer du
menyobjektet Telefoninstéllningar
och Bluetooth. Valj Koppla enhet
och folj instruktionerna fran info-
tainmentsystemet och din mobil-
telefon. Se till att Bluetooth ar ak-
tiverat.

Detaljerad beskrivning & 63.

@ Hur kan jag komma &t min telefon-
bok eller listan éver senaste sam-
tal via infotainmentsystemet?

D Beroende pa telefonmodell maste
du tilldta atkomst till dessa uppgif-
ter i installningarna for din mobil-
telefon. Hamtning av telefonboken
och listan dver senaste samtal
stdds inte av alla mobiltelefoner.

Detaljerad beskrivning & 63.

@ Trots att tillgang till min telefonbok
har beviljats &r inte alla kontakter
tillgéngliga i infotainmentsystemet.
Varfor ar det sa?

@ For vissa telefonmodeller kan kon-
takter som har sparats pa SIM-
kortet inte lasas av infotainment-
systemet.

Detaljerad beskrivning & 63.

Navigation

@ Hur kan jag véxla mellan total kér-
tid och aterstdende kortid samt to-
tal stracka och delstracka?

O Nar navigationsapplikationen &r
aktiv trycker du pa multifunktions-
ratten for att visa Navigering-
meny. Valj Vaxla ruttid/mal och
justera instéallningarna enligt 6ns-
kemal.

Detaljerad beskrivning & 41.
@ Nar jag trycker p4 DEST/NAV-

knappen visas ibland olika me-
nyer. Varfér ar det sa?

@ Om ruttvagledningen &r aktiv visas
destinationsapplikationen dar du
ombeds att valja en destination.

Detaljerad beskrivning o 45.

Om ruttvagledningen inte ar aktiv
visas Ruttmeny.

Detaljerad beskrivning o 53.

Audio

® Nér jag spelar upp mediefiler fran
en enhet som ar ansluten via Blue-
tooth visas inte sparets titel och ar-
tist i infotainmentsystemet och det
gar inte att bladdra bland mediefi-
lerna. Varfor &r det sa?

(@ Nar en enhet ar ansluten via Blue-
tooth &r endast en del funktioner
tillgangliga pa grund av det Blue-
tooth-protokoll som stdds.

Detaljerad beskrivning o> 35.

@ Infotainmentsystemet har ingen
ljudknapp pa frontpanelen. Hur
kan jag andra ljudinstéallningarna?

O Menyn fér ljudinstallningar &r till-
ganglig via Startsida. Tryck pa -
knappen och valj sedan skarm-
knappen Mer for att visa nasta
Startsida. Valj ikonen Ljud for att
komma at ljudinstallningsmenyn.
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Detaljerad beskrivning & 19.
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Allman information

Infotainmentsystemet ger dig det se-
naste inom infotainment for bilar.

For vaglangdsomradena AM, FM och
DAB ar radion utrustad med tolv san-
darminnen som kan beldggas auto-
matiskt. Dessutom finns det diverse
kanaler som kan belaggas manuellt
(oberoende av vaglangdsomrade).

Den inbyggda audiospelaren under-
haller dig med CD-skivor och MP3/
WMA-skivor.

Dessutom kan du ansluta externa da-
talagringsenheter, t.ex. iPod, MP3-
spelare, USB-minne eller en barbar
CD-spelare som ytterligare audiokal-
lor till infotainmentsystemet.

Den digitala ljudprocessorn gér att du
kan vélja mellan en rad olika forin-
stallda equalizer-lagen for basta moj-
liga ljud.

Infotainmentsystemet kan aven an-
vandas med reglage pa ratten eller
via taligenkénningssystemet.

Infotainmentsystemet kan aven ut-
rustas med en portal fér mobiltele-
foner.

Den genomténkta utformningen pa
kontrollelementen, de tydliga display-
erna och en stor multifunktionsknapp
gor att du enkelt och utan att behéva
tanka pa det kan kontrollera sys-
temet.

Observeral

| instruktionsboken beskrivs alla al-
ternativ och funktioner som finns i de
olika infotainmentsystemen. Vissa
beskrivningar, t.ex. for display- och
menyfunktioner, galler eventuellt
inte for din bil pa grund av modellva-
riant, landsspecifikationer, speciell
utrustning eller speciella tillbehdr.

Viktiga anvisningar betraffande
anvandning och trafiksékerhet

AVarning

Infotainmentsystemet maste an-
vandas for att bilen alltid ska
kunna koras sékert. Om du ar
osaker pa ifall det &r igang stannar
du och provar infotainment-
systemet medan bilen star stilla.
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Radiomottagning

Vid radiomottagning kan det uppsta
frAsande stérningar, brus, distorsion
eller bortfall av mottagningen pa
grund av:

m Avstandsvariationer till sdndaren.

® Flervagsmottagning p.g.a. reflexer
fran olika hinder.

m Sandarskugga.

Stdldskydd

Infotainmentsystemet har ett elektro-
niskt sékerhetssystem for att for-
hindra stélder.

Infotainmentsystemet fungerar darfor
enbartidin bil och blir vardeldst for en
tjuv.
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Oversikt 6ver kontrollelementen
CD 400/ CD 400plus
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Radio: Information om den
station som spelas for

tillféllet ...
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Vrid: markera
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Nar radion ar aktiv: vrid
uppat/nedat for att valja
nasta/foregaende

forinstallda radiostation ......... 95

Nar CD-spelaren ar aktiv:
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avbldja samtal ...................... 124
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eller aktivera/inaktivera

ljudavstéangningen ................

eller avaktivera
rostigenkanning ..................

Anvandning

Kontrollelement

Man styr infotainmentsystemet med

hjalp av funktionsknappar, multifunk-

tionsknappar och de menyer som

visas pa displayen.

Inmatning kan goéras pa tva satt:

m den mittersta kontrollenheten pa
instrumentpanelen © 80

m reglage pa ratten o> 80

m rostigenkanningssystemet © 112

Till-/frankoppling av
infotainmentsystemet

Tryck kort pa knappen O. Efter in-
koppling &r den senast valda infotain-
mentkallan aktiv.

Frankopplingsautomatik

Om infotainmentsystemet har slagits
pa med ®O-knappen nar tandningen
var avstangd kommer systemet auto-
matiskt att slas av igen efter

30 minuter.

Instélining av ljudvolym

Vrid pa ®-knappen. Den aktuella in-
stéllningen visas i displayen.

Vid inkoppling av infotainment-
systemet stélls den senast valda ljud-
volymen in, forutsatt att den ar lagre
an den maximala startvolymen.

Fdljande kan stéllas in separat:
= maximal startvolym ©> 93

m volymen for trafikmeddelanden
D93

Hastighetsanpassad ljudvolym

Nar fartkompenserad volym ar akti-
verat & 93 anpassas volymen auto-
matiskt for att kompensera for vag-
och vindbrus nér du kér.

Ljudavstangning (mute)

Tryck pa PHONE-knappen (om tele-
fonportal finns: hall knappen ned-
tryckt nagra sekunder) for att stdnga
av ljudkallorna.

For att upphava avstangningen: vrid
pa O eller tryck pa PHONE-knappen
igen (om telefonportal finns: hall

knappen nedtryckt nagra sekunder).



Inledning 87

Volymbegrénsning vid héga
temperaturer

Vid mycket héga temperaturer inuti
bilen begransar infotainment-
systemet den maximala volym som
kan stallas in. Om det behdvs sanks
volymen automatisk.

Driftmode

Radio

Tryck pa knappen RADIO for att
6ppna radions huvudmeny eller vaxla
mellan olika vaglangdsomraden.

Tryck pa multifunktionsknappen for
att dppna en undermeny med alter-
nativ for val av station.

Detaljerad beskrivning av radiofunk-
tionerna & 95.

Ljudspelare

Tryck pa knappen CD/AUX/CD/AUX
for att 6ppna menyn CD, USB, iPod
eller AUX eller for att vaxla mellan
menyerna.

Tryck pa multifunktionsknappen for

att dppna en undermeny med alter-
nativ for val av titel.

Detaljerad beskrivning av:

m CD-spelarens funktioner o> 106

m AUX-ingangens funktioner 5> 109
m USB-portens funktioner & 110

Telefon
Tryck pa knappen PHONE for att
Oppna telefonmenyn.

Tryck pa multifunktionsknappen for
att ppna en undermeny med alter-
nativ fér inmatning eller val av num-
mer.

Detaljerad beskrivning av funktioner
for mobiltelefonportalen o> 118.

Grundfunktioner
Multifunktionsknapp

Multifunktionsknappen ar det centrala
kontrollelementet fér menyerna.

Vrid pa multifunktionsknappen:

® CD 400/CD 400plus: for att mar-
kera ett menyalternativ

® CD 300: for att visa ett menyalter-
nativ

m for att stalla in ett numeriskt varde.

Tryck pa multifunktionsknappen:

m CD 400/ CD 400plus: for att valja
eller aktivera det markerade alter-
nativet

m CD 300: for att valja eller aktivera
alternativet som visas

m for att bekrafta ett installt varde

m for att koppla till/fran en system-
funktion.

BACK-knappen
Tryck kort pa BACK-knappen for att:

® |[Amna en meny

m aterga fran en undermeny till en
hoégre menyniva

® radera det sista tecknet i en tecken-
foljd.

Tryck ner och hall BACK-knappen

nagra sekunder for att radera hela in-

matningen.
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Exempel pa menystyrning

CD 400 / CD 400plus
Vélja ett alternativ

Instaliningar

Tid & Dsatum »

Radioirstalningar

Telfoningtiliningar >

Vrid multifunktionsknappen for att
flytta markdren (= fargad bakgrund)
till dnskat alternativ.

Tryck pa multifunktionsknappen for
att valja det markerade alternativet.

Undermenyer

En pil i menyns hégerkant visar att en
undermeny med ytterligare alternativ
kommer att 6ppnas nar detta alterna-
tiv valjs.

Aktivera en instéllning

Stélla in ett varde

Fartkompenserad volym

O A !

O Madium

SAWN i 15

iF: 15 P

Vrid multifunktionsknappen for att
markera onskad installning.

Tryck pa multifunktionsknappen for
att aktivera instaliningen.

Vrid multifunktionsknappen for att
andra instaliningens aktuella varde.
Tryck pa multifunktionsknappen for
att bekrafta det installda vardet.




Inledning 89

Till - och frankoppling av funktion

Inmatning av teckenfdljd

CO-mary

Latiista >

AngE nemimer

1234

n1zn4ﬁﬁvag- llllrum |:'|| iuﬁ-,

Vrid multifunktionsknappen for att
markera den funktion som ska kopp-
las till eller fran.

Tryck pa multifunktionsknappen for

att véxla mellan instéllningarna Pa
och Av.

For inmatning av teckenféljder som
t. ex. telefonnummer:

Vrid multifunktionsknappen for att
vélja énskat tecken.

Tryck pa multifunktionsknappen for
att bekrafta det valda tecknet.

Med BACK-knappen kan man radera
det sista tecknet i teckenfdljden.

CD 300
Menyelement och symboler
1 2
. |
|-= @ Systeminstiillningar i
FM FAV 2 Sl
3 4
| I
)I -.I' Stal in tid LT
FM FAV 2 1l

Upp- och nedpilarna 1 indikerar: den
hoégsta menynivan ar aktiv. Det finns
fler alternativ i den aktiva menyn.

Vrid multifunktionsknappen for att
visa de ovriga alternativen i den
aktiva menyn.

Den vinklade pilen 2 innebéar att det
finns en undermeny med fler alterna-
tiv tillganglig.

Tryck pa multifunktionsknappen for
att vélja det alternativ som visas och
for att 6ppna motsvarande under-
meny.
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Pilen som pekar &t héger 3 innebar att
den forsta undermenynivan ar aktiv
(tva pilar = den andra undermeny-
nivan ar aktiv).

Pilen som pekar nedat 4 innebar att
det finns fler tillgangliga alternativ i
den aktiva undermenyn.

Aktivera en instéllning

» 21 2 Automalisk wolymjushedng iy
FM FAN 3 vl

¥ Automatisk volymjustening * ®lag
FM FAN 3 Fe

Tryck pa multifunktionsknappen for
att 6ppna motsvarande installnings-
meny.

Vrid multifunktionsknappen for att
visa 6nskad installning.

Tryck pa multifunktionsknappen for
att aktivera installningen.

Stélla in ett varde

Till - och frankoppling av funktion

» 1 = Max. siamvolym [ = Blanda Ltar =
FM Faw 2 it NP2

Max. starbwalym a ET ¥ Blamda & QPH iy
FM FaW 2 Sl MR

Tryck pa multifunktionsknappen for
att dppna motsvarande installnings-
meny.

Vrid multifunktionsknappen for att
andra instéllningens aktuella varde.

Tryck pa multifunktionsknappen for
att bekrafta det installda vardet.

Tryck pa multifunktionsknappen for
att dppna motsvarande installnings-
meny.

Vrid pa multifunktionsknappen for att
markera instéllningen Pa eller Av.
Tryck pa multifunktionsknappen for

att bekrafta den markerade install-
ningen.
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Inmatning av teckenf6ljd

ni = &) Arsira Blugtoath-kod
MP2

& 12241 |

MP3

Tryck pa multifunktionsknappen for
att 6ppna relevant installningsmeny.
Vrid pa multifunktionsknappen for att
andra tecknet vid markérens aktuella
position.

Tryck pa multifunktionsknappen for
att bekrafta tecknet som visas.

Med BACK-knappen kan man radera
det sista tecknet i teckenfdljden.

Ljudinstalliningar

I menyn for ljudinstallningar kan man
stalla in ljudkaraktaren separat for de
olika vaglangdsomradena och fér de
olika ljudspelarna.

Ljudinstallningar

Mllan: 0
Bas i}

Tryck pa TONE for att ppna menyn
for ljudinstallningar.

Instélining av bas,
mellanregister och diskant

LjudinsEillningar

De=kant a
Megan;
Eeas a

Valj Bas:, Mellan: eller Diskant:.

Stall in 6nskat varde for det valda
alternativet.
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Stélla in férdelning av ljudvolym
mellan fram - bak

Ljusdmnsiiliningar

Bas ]
EQn Manggll = L
Fadir

Valj Fader:.
Stéll in 6nskat varde.

Stalla in férdelning av ljudvolym
mellan héger - vanster

Lpudinstalinimgar ¥
Edx: Manacl »
Fadar: 0

Ealans: R

Valj Balans:.
Stall in 6nskat varde.

Stéll in en enskild installning pa
lloll

Valj 6nskat alternativ och hall multi-
funktionsknappen nedtryck nagra
sekunder.

Stall in alla installningar pa "0"
eller "Off"

Hall TONE-knappen nedtryck nagra
sekunder.

Optimera ljudet fér musikstilen

EQ-farval

Ml
Faop

Valj EQ: (Equalizer).

Alternativen som visas erbjuder opti-
merade installningar fér bas, mellan-
register och diskant fér aktuell musik-
stil.

Valj 6nskat alternativ.
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Volyminstallning

Max startvolym
RadicingLillningar
' Aulomaisk volymiustaning »
Radio FAV-gidor >

Tryck pa CONFIG for att 6ppna
menyn for systeminstallningar.

CD 400/CD 400plus: vélj Radioinstall-
ningar och sedan Max startvolym.

CD 300: valj Audioinstallningar och
sedan Max. startvolym.

Stall in dnskat varde.

Fartkompenserad volym

Farkampeansarad valym

0 Ay
O Lag

Tryck pa CONFIG for att 6ppna
menyn for systeminstallningar.

CD 400/CD 400plus: vélj Radioinstall-
ningar och sedan Automatisk
volymjustering.

CD 300: valj Audioinstéllningar och
sedan Automatisk volymijustering.
Hastighetsanpassad ljudvolym kan
avaktiveras eller graden av ljud-
volymsanpassning kan véljas i menyn
som visas.

Valj 6nskat alternativ.

Volym for trafikmeddelanden
(TA)

Ljudvolymen pa trafikmeddelandena
kan hdjas eller sdnkas proportionellt
mot den vanliga ljudvolymen.

RDS-allermativ

Trahkmeddelandsa (TA) Pa H

Tryck pa CONFIG for att 6ppna
menyn for systeminstallningar.

CD 400/CD 400plus: valj Radioinstall-
ningar, RDS-alternativ och sedan TA-
volym.

CD 300: valj Audioinstéllningar, RDS-
alternativ och TA-volym.

Stall in dnskat varde for hdjning eller
sankning av ljudvolymen.
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Personliga installningar
(endast med CD 400plus)

Det gar att lagra olika installningar for
infotainmentsystemet for varje bil-
nyckel (férare) for en bil.

Lagrade instéllningar

Genom att ta ut bilnyckeln ur
tandningslaset, lagras féljande in-
stallningar automatiskt fér den
aktuella nyckeln:

m senaste volyminstallning; en
volyminstallning for alla icke tele-
fonberoende ljudkallor (radio, CD-
spelare, AUX, USB) och en for tele-
fonberoende ljudkallor

® alla forinstallda radiostationer

® glla toninstallningar; dessa individ-
uella installningar sparas separat
for foljande ljudkallor: AM, FM,
DAB, CD-spelare, AUX, USB

m senast aktiva ljudkalla

m senast aktiva radiostation (separat
for varje vaglangdsomrade)

m senast aktiva displaymode

m senaste position pa ljud/MP3-CD-
skiva inklusive titelnummer och
mapp

m status for latblandning
(CD-spelare)

m status for TP (Traffic Programme)

® markdrpositionen for varje meny pa
displayen

Aktivering/inaktivering av
personaliseringen

Tryck pa CONFIG for att ppna
menyn for systeminstaliningar.

Valj Fordonsinstéllningar och sedan
Komfort & Bekvamlighet.

Stall Personliga inst. per forare pa
Pa eller Av.
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Anvandning

Kontrollknappar
De viktigaste knapparna for att an-
vanda radion ar foljande:

® RADIO: Aktivera radion

m & K M Db: Stationssdkning

m AS: Listor for autosparade stationer
m FAV: Favoritlistor

m 1...6: Knappar med forval

® TP: Radiotjanst for trafikinformation
© 100

Aktivera radion
Tryck pa RADIO for att 6ppna huvud-
menyn for radio.

Stationen du senast lyssnade pa
kommer att aktiveras.

Vilja vaglangdsomrade

Tryck pa RADIO-knappen en eller
flera ganger for att valja dnskat vag-
langdsomrade.

Stationen du senast lyssnade pa i det
aktuella vaglangdsomradet kommer
att aktiveras.

Stationssékning

Automatiskt stationssdkning
Tryck kort pa <« K eller M bb for att
spela nasta station i stationsminnet.

Manuell stationssékning

Tryck pa <« K eller M D> nagra
sekunder for att starta en sékning
efter nasta station som kan tas emot
i det aktuella vaglangdsomradet.

Nar énskad frekvens hittats, borjar
stationen ifraga att tas emot automat-
iskt.

Observeral

Manuell stationssékning: Om radion
inte hittar nagon station gar den
automatiskt ver till en mer kanslig
sOkniva. Om den fortfarande inte hit-
tar nagon station stalls den frekvens
som var aktiv senast in igen.

Observeral

FM vaglangdsomrade: Om RDS-
funktionen & 100 ar aktiverad
kommer radion bara att soka efter
RDS-stationer, och om funktionen
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for trafikinformation (TP) ar aktive-
rad soker radion bara efter stationer
© 100 som stddjer denna tjanst.

Manuell stationsmottagning

Vaglangdsomrade AM

Vrid pa multifunktionsknappen och
stall in optimal mottagningsfrekvens
pa displayen for frekvensinstéllning.

Vaglangdsomradet fér DAB

Tryck pa multifunktionsknappen for
att dppna DAB-menyn och valj
Manuell instélining DAB.

Vrid pa multifunktionsknappen och
stéll in den dnskade mottagningsfrek-
vensen pa displayen for frekvensin-
stallning.

Listor fér autosparade
stationer

Med autospar-funktionen kan man
gora en sokning efter de stationer
som har bast mottagning i ett vag-
langdsomrade och automatiskt spara
dessa.

ASi-stationer SRR
|- I COOI - PR

BFM w38 |ENFM 956

By 54 BrM 572
Observeral!

Den station som tas emot for tillfallet
ar markerad med ).

For varje vaglangdsomrade finns 2
listor for autosparade stationer (AS 1,
AS 2). | varije lista kan 6 stationer spa-
ras.

Automatisk stationslagring

Hall knappen AS intryckt tills ett med-
delande om automatisk lagring visas.
De 12 stationer med bast mottagning
i det aktuella vaglangdsomradet spa-
ras i de 2 listorna for autosparade sta-
tioner.

Tryck pa multifunktionsknappen for
att avbryta autosparningen.

Spara stationer manuellt
Stationer kan ocksa sparas manuellt
i registren for autosparade stationer.

Stall in stationen som ska sparas.

Tryck kort pa AS for att 6ppna ett re-
gister for autosparade stationer eller
for att byta till ett annat register.

For att spara stationen pa en listplats:
tryck pa motsvarande stationsknapp
1...6 tills en bekraftelse visas pa
skarmen.

Observera!
Stationer som har sparats manuellt
skrivs dver vid nasta autosparning.

Valja station ur registret

Tryck kort pa AS for att 6ppna ett re-
gister for autosparade stationer eller
for att byta till ett annat register.

Tryck kort pa en av stationsknapp-
arna 1...6 for att hamta stationen for
motsvarande position i listan.



Radio 97

Favoritlistor

Stationer kan oberoende av vag-
langdsomrade sparas manuellt i re-
gistren for favoritstationer.

fﬁ'u'-slda 1avé T
B 0za an JFM s6.8

BFw 590 |BFM 531

B 1058 @rv 1038

Man kan spara 6 stationer i varje re-
gister for favoritstationer.

Antalet tillgangliga favoritlistor gar att
konfigurera (se nedan).

Observeral
Den station som tas emot for tillfallet
ar markerad med 0.

Spara en station
Stall in stationen som ska sparas.

Tryck kort pa FAV for att 6ppna en
favoritstation eller for att byta till en
annan favoritstation.

For att spara stationen pa en listplats:

tryck pa motsvarande stationsknapp
1...6 tills en bekraftelse visas pa
skarmen.

Vélja station ur registret

Tryck kort pa FAV for att 6ppna en
favoritstation eller for att byta till en
annan favoritstation.

Tryck kort pa en av stationsknapp-
arna 1...6 for att hamta stationen for
motsvarande position i listan.

Definiering av antalet
tillgangliga register for
favoritstationer

Max andal radio FAV-sidor

Q2 shdor
O3 sidor

Tryck pa CONFIG.

Valj Radioinstallningar och sedan
Radio FAV-sidor.

Valj hur manga register for favoritsta-
tioner som ska vara tillgangliga.

Menyer for
vaglangdsomrade

Andra magjligheter for stationsval finns
genom vaglangdsomradesspecifika
menyer.
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Né&r huvudmenyn fér radio ar 6ppen,
tryck pa multifunktionsknappen for att
Oppna relevant meny for vaglangds-
omradet.

Observera!
Foljande displayvisningar ar speci-
fika fér FM och visas som exempel.

FM-many
FM stationsisia »
Fi kategoilista ¥
Favoritlista

Valj Favoritlista. Alla stationer som
finns i favoritlistan visas.

Favontlista

FM 96,8
FM 88.0

(FAV 1-P2)
(FAV 1-P3) dn

Valj 6nskad station.

Observera!
Den station som tas emot for tillfallet
ar markerad med ).

Stationslistor

Véaglangdsomrade AM/FM

Valj AM stationslista eller FM
stationslista.

Alla AM/FM-stationer som kan tas
emot i det aktuella mottagningsom-
radet visas.

Vagldngdsomradet for DAB
Vrid pa multifunktionsknappen.

Alla DAB-stationer o 102 som kan
tas emot i det aktuella mottagnings-
omradet visas.

Observera!

Om ingen stationslista har skapats
tidigare utfor infotainmentsystemet
en automatisk stationssokning.

FM slationslisia

89.0 MHz
2.4 MHz

Valj 6nskad station.

Observeral
Den station som tas emot for tillfallet
ar markerad med 9.

Uppdatera stationslistor

Om de stationer som har sparats i en
vaglangdsomradesspecifik stations-
lista inte langre kan tas emot:



Radio 99

Vélj motsvarande kommando for att
uppdatera stationslistan.

CD 400plus: Dubbelmottagaren i info-
tainmentsystemet uppdaterar konti-
nuerligt FM-stationslistan i bakgrun-
den. Ingen manuell uppdatering &r
ndédvandig.

En stationssokning pabdrjas. Nar
sokningen ar klar kommer stationen
som du senast lyssnade pa att aktiv-
eras.

Tryck pa multifunktionsknappen for
att avbryta stationssdkningen.

Observeral

Om en lista 6ver radiostationer pa ett
visst vaglangdsband uppdateras sa
uppdateras ocksa listan éver olika
kategorier i enlighet med denna.

Kategorilistor

Manga RDS-stationer & 100 sander
en PTY-kod som anger vilken typ av
program som sands (t.ex. nyheter).
En del stationer byter aven PTY-kod,
beroende pa vilket innehall program-
met som sénds har.

Infotainmentsystemet lagrar de har
stationerna, sorterade efter program-
typ, i motsvarande kategorilista.

For att soka en programtyp som fast-
stallts av stationen: valj alternativet
Kategorilista for det angivna vag-
langdsomradet.

FM kategorilista

Musik {17) »
Informaation (1) *>

En lista dver de programtyper som
finns tillgangliga visas.

Valj 6nskad programtyp.

CD 400/CD 400plus: En lista dver de

stationer som sander vald program-
typ visas.

FM kategorilsla

89.0 MHz LIl
91.5 MHz

Valj 6nskad station.

CD 300: Systemet soker efter nasta
station av den valda typen som gar att
ta emot och spelar upp denna.

Aven kategorilistan uppdateras nar
stationslistan for motsvarande vag-
langdsomrade uppdateras.

Observera!
Den station som tas emot for tillfallet
ar markerad med 0.

DAB meddelanden

Vid sidan av musikprogram sander
manga DAB-stationer &> 102 informa-
tionsmeddelanden av olika typer.
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Den for tillfallet mottagna DAB-
tjansten (programmet) avbryts nar
meddelanden fran tidigare aktiverade
kategorier ska sandas.

Aktivering av meddelandekategorier
Vélj DAB meddelanden i DAB-
menyn.

DAE meddelanden

& VAdenameng
& Spor

Aktivera de kategorier av informa-
tionsmeddelanden som dnskas.
Flera olika kategorier av informations-
meddelanden kan véljas pa samma
gang.

Observeral!

DAB-meddelanden kan bara tas
emot om DAB:s vaglangdsomrade
ar aktiverat.

Radio Data System (RDS)

RDS ér en tjanst som FM-stationerna
erbjuder, som gor att du enklare kan
hitta stationen du séker och dess-
utom blir mottagningen felfri.

10:20
Pop
® mBBC Radio 2

Ther Favgurites: "Leave me® - FERT

17 °C

Fordelar med RDS

® Programnamnet for den instéllda
stationen visas pa displayen istallet
for frekvensen.

m Vid stationssokning staller infotain-
mentsystemet endast in RDS-sta-
tioner.

Med AF (Alternative Frequency)
stéller infotainmentsystemet alltid
in den sandningsfrekvens som ger
bast mottagning for den installda
stationen.

® Beroende pa vilken station som tas
emot, visar infotainmentsystemet
text som till exempel kan innehalla
information om det aktuella pro-
grammet.

Stélla in RDS
Oppna menyn fér RDS-konfigurering:

Tryck pa CONFIG.

CD 400/CD 400plus: vélj Radioinstall-
ningar och sedan RDS-alternativ.

CD 300: valj Audioinstallningar och
sedan RDS-alternativ.
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RDS-allarmativ

ROS Pa
Tralkrmeddelanda (TA) Pa

TA-volym

Ljudvolymen pé trafikmeddelanden
(TA) kan stéllas in i forvag o 93.
Till-/frankoppling av RDS

Stall in RDS till Pa eller Av.

Observeral

Om RDS stangs av kommer det att
slas pa automatiskt igen nar du byter
radiostation (genom sokfunktionen
eller forvalsknappen).

Trafikmeddelande (TA)
Permanent till-/frankoppling av TA-
funktionen:

Stall in Trafikmeddelande (TA) till Pa
eller Av.

Till-ffrankoppling regionalprogram
(RDS maste vara aktiverat for region-
alprogram)

Vissa RDS-stationer sander pa be-
stdmda tider regionalprogram pa
olika frekvenser.

Stallin Regional (REG) till Pa eller Av.

Om regionalprogram ar inkopplat
valjs endast alternativa frekvenser
(AF) med samma regionala program.

Om regionalprogram &r frankopplat
véljs alternativa frekvenser for sta-
tionerna utan att hansyn tas till
regionalprogram.

RDS rullande text

Vissa RDS-stationer doljer program-
namnet péa displayen for att kunna
visa ytterligare information.

For att hindra att extra information
visas:

Stallin RDS-Las rullande RDS-text till
Pa.

Radiotext:

Information om programmet som for
tillféllet kan tas emot och om musiken
som spelas for 6gonblicket visas
under programnamnet om RDS och
mottagning av RDS-stationer ar akti-
verat.

Visa eller délja information:
Stall in Radiotext: till Pa eller Av.

Radiotjanst for trafikinformation
(TP = Traffic Programme)

Stationer med radiotjanst for trafikin-
formation ar RDS-stationer som
sander trafiknyheter.

Koppla till/fran radiotjénst for
trafikinformation

Koppla till/fran infotainmentsystem-
ets standby-funktion for trafikmeddel-
anden:

Tryck pa TP.

® Om radiotjansten for trafikinforma-
tion ar inkopplad, visas [ ] i radions
huvudmeny.

® Endast stationer som stédjer radio-

tjansten for trafikinformation kan
tas emot.
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® Om den aktuella stationen inte ar
en station som stodjer radiotjansten
for trafikinformation, paborjas auto-
matiskt en sékning efter en station
som stddjer tjansten.

® Om en radiotjanst for trafikinforma-
tion hittas, visas [TP] i radions
huvudmeny.

m Trafikmeddelanden spelas upp
med den forinstallda TA-
ljudvolymen ©> 93.

®m Om tjansten kopplas till, avbryts
uppspelningen av CD/MP3 under
informationsmeddelandet.

Endast lyssna pa trafikmeddelanden
Koppla in radiotjansten for trafikin-
formation och vrid ner volymen helt
pa infotainmentsystemet.

Blockera trafikmeddelanden
For att blockera ett trafikmeddelande,
t.ex. vid uppspelning av cd/MP3:

Tryck pa knappen TP eller multifunk-
tionsknappen for att bekrafta avbryt-
ningsmeddelandet pa displayen.

Trafikmeddelandet avbryts, men
radiotjansten for trafikinformation ar
fortfarande inkopplad.

EON (Enhanced Other Networks)
Med EON kan du lyssna pa trafikmed-
delanden aven om stationen som du
har stéllt in inte har utsdndningar med
trafikinformation. Om en sadan sta-
tion ar installd framhavs den med
svart i displayen pa samma satt som
stationer som stodjer trafikmeddel-
anden TP.

Digital Audio Broadcasting

Digital Audio Broadcasting (DAB) ar

ett nytt och universellt sdndningssys-
tem.

DAB-stationer visas med namn istal-
let for séndningsfrekvens.

10:20 17 °C
) mBBC Radio 1
BAC Regional DABR m

Allman information

®m Med DAB kan ett flertal radiopro-
gram (tjanster) sandas pa en och
samma frekvens (grupp).

m Forutom digital ljudkvalitet av hég
klass, kan DAB aven sanda pro-
gramrelaterad information samt
andra olika typer av information, in-
klusive trafikinformation.

® S3 lange som en DAB-mottagare
kan ta emot signalen som skickas
ut av en station (d&ven om signalen
ar svag) kan ljud aterges.
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m Fading (férsvagat ljud) som ar typ-
isk for AM- och FM-banden, fore-
kommer inte. DAB-signalen ater-
ges vid konstant volym.

Om DAB-signalen ar for svag for att
kunna tas emot av mottagaren, av-
bryts mottagningen omedelbart.
Detta problem kan undvikas genom
att aktivera Autom. l&nkning av
ensemble och/eller Autom.
lankning DAB-FM i DAB-
installningsmenyn.

Med DAB slipper man stérningar

som orsakas av stationer som lig-
ger pa narliggande frekvenser (ett
annat fenomen som ar vanligt for

AM- och FM-bandet).

Om DAB-signalen studsar mot
naturliga hinder som byggnader,
Okar mottagningskvaliteten pa
DAB, till skillnad fran AM- och FM-
bandet dar mottagningen forsva-
gas i sadana fall.

Nar DAB-mottagning ar aktiverad
forblir infotainmentsystemets FM-
mottagare aktiv i bakgrunden och
soker standigt efter de FM-stationer
som har bast mottagning. Om TP

© 100 ar aktiverat kommer trafik-
meddelanden fran den FM-station
som for narvarande har bast mot-
tagning att Iasas upp. Avaktivera
TP om du inte vill att DAB-mottag-
ningen ska avbrytas av FM-trafik-
meddelanden.

Instéllning DAB

DAB=instillningar

Autom. linkning av ansembile
Autom, Binkning DAB-FM Ay
Dynamisk audicanpassning Moy I

Tryck pa CONFIG.

Valj Radioinstéllningar och sedan
DAB-instéllningar.

Foljande alternativ finns tillgangliga i
instéllningsmenyn:

m Autom. lankning av ensemble: nar

denna funktion ar aktiverad, kop-
plar enheten over till samma tjanst
(program) pa en annan DAB-grupp
(frekvens, om tillganglig) om DAB-
signalen ar for svag for att kunna
tas emot av mottagaren.

Autom. lankning DAB-FM: nar
denna funktion ar aktiverad, kop-
plar enheten 6ver till en motsvar-
ande FM-station fér den aktiva
DAB-tjansten (om tillganglig) om
DAB-signalen ar for svag for att
kunna tas emot av mottagaren.

Dynamisk audioanpassning: nar
denna funktion ar aktiverad min-
skas DAB-signalens dynamiska
rackvidd. Det innebar att ljudnivan
for de starka ljuden minskas men
inte ljudnivan for de svaga ljuden.
Darfor kan man héja volymen pa
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infotainmentsystemet till en punkt
dar de svaga ljuden ar hérbara utan
att de starka ljuden ar for starka.

® Frekvensband: nar detta alternativ
har valts kan man ange vilka vag-
langdsomraden for DAB som info-
tainmentsystemet ska ta emot.
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CD-spelare

Allman information .....................

Anvandning

Allman information

Infotainmentsystemets CD-spelare
kan spela vanliga CD-skivor och
MP3/WMA-CD-skivor.

Upplysningar om ljud-CD-skivor
och MP3/WMA-CD-skivor

Se upp

Under inga villkor far du satta i
DVD-skivor, singel-CD med 8 cm
diameter eller formade CD-skivor i
ljudsystemet.

Du far inte satta dekaler pa CD-
skivor. Da kan skivorna fastna i
CD-enheten och forstéra den. Da
kravs ett kostsamt byte av en-
heten.

m Foljande CD-format kan anvandas:
CD-ROM lage 1 och lage 2.
CD-ROM XA lage 2, form 1 och
form 2.

® Fgljande filformat kan anvandas:

ISO9660 niva 1, niva 2 (Romeo, Jo-
liet).

MP3- och WMA-filer i andra format
an de som listas ovan riskerar att
spelas upp pa ett felaktigt satt och
deras filnamn och mappnamn visas
kanske inte korrekt.

Observeral

ISO 13346 stdds inte. Du kan be-
héva valja ISO 9660 manuellt nar du
branner en ljud-CD med exempelvis
Windows 7.

m Audio-CD-skivor vars kopierings-
skydd inte 6éverensstammer med
standarden for audio-CD-skivor
riskerar att spelas upp pa ett fel-
aktigt satt eller att inte fungera Gver-
huvudtaget.

m Skivor som har brants hemma
(CD-R- och CD-RW-skivor) ar
kansligare for felaktig behandling
an vanliga CD-skivor. Se darfor till
att hantera CD-R- och CD-RW-
skivor pa ett korrekt satt. Se nedan.

m Skivor som har brénts hemma
(CD-R- och CD-RW-skivor) riskerar
att spelas upp pa ett felaktigt satt
eller att inte fungera 6verhuvud-
taget. | sadana fall beror inte felet
pa att CD-spelaren ar defekt.
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® For Mixed Mode cd-skivor (som
innehaller ljudspar och komprime-
rade filer, t.ex. MP3) kan delen med
ljudspar och delen med komprime-
rade filer spelas upp separat.

Undvik att vidréra CD-skivans spel-
yta vid byte av skiva.

m | gg direkt tillbaka CD-skivorna i
fodralet nar du tagit ut dem ur CD-
spelaren. Pa sa satt skyddar du
skivorna fran smuts och fran
skador.

® Smuts och vatskor pa CD-skivor

riskerar att smutsa ner CD-

spelarens lins, vilket kan leda till att

fel uppstar.

Skydda CD-skivorna mot hég

varme och direkt solljus.

m Foljande restriktioner galler for data
lagrade pa en MP3/WMA-CD-
skiva:

Antal spar: max 999.
Antal mappar: max 255.

Maximalt djup for mappstrukturen:
64 nivaer (rekommendation: max
8 nivaer).

Antal spellistor: max 15.

Antal sanger per spellista:
max 255.

Spellistformat som stods:
.m3u, .pls, .asx, .wpl.

m Detta kapitel tar endast upp upp-
spelning av MP3-filer eftersom
MP3- och WMA-filer spelas upp pa
samma satt. Nar en CD-skiva med
WMA-filer laddas, visas MP3-
relaterade menyer.

Anvéandning
Spela upp CD-skiva

1020 e 17 °C
Spar 1 018
o0 Lisivs e rowy

Thea Favouites

Tryck pa CD for att 6ppna CD- eller
MP3-menyn.

Om det redan sitter en CD-skiva i
spelaren, paboras uppspelning av
denna skiva.

Information om CD-skivan och aktuell
titel visas pa displayen. Vad som
visas beror pa den data som har spa-
rats pa CD- eller MP3-skivan.

Sétta i en CD-skiva

Tryck in cd-skivan med den tryckta
sidan uppat i cd-6ppningen tills den
dras in.

Observeral
Om en CD sétts in visas en CD-sym-
bol pa displayens oversta rad.

Byta visning av standardsida
(endast for CD 300)

Vid uppspelning av CD- eller MP3-
skiva: tryck pa multifunktionsknappen
och valj sedan Grundinstalld visning
av CD-sida eller Grundinstélld vishing
av MP3-sida.

Valj 6nskat alternativ.
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Bladdra i mappar
Tryck pa 02 eller =1 for att ga upp
eller ner en mappniva.

Hoppa till nasta eller féregaende
titel
Tryck kort pa <1 K eller M Db.

Snabbspolning framat eller
bakat
Hall in knappen < K eller M > for att

snabbspola aktuellt spar framat eller
bakat.

Vilja titlar via CD- eller MP3-
menyn

Vid uppspelning av vanlig CD-skiva

CO-rmary

Blanda Litar

Latiista »

Tryck pa multifunktionsknappen for
att 6ppna CD-menyn for uppspelning
av musik.

Stall in Blanda latar pa Pa for att spela
upp alla spar slumpvis.

For att valja en titel pa4 CD-skivan: valj
Latlista och darefter onskad titel.

Vid uppspelning av MP3
CO-meérny
Blanda tar Ay
SpalisionMapEar >

Tryck pa multifunktionsknappen for
att dppna MP3-menyn.

Stallin Blanda latar pa Pa for att spela
upp alla spar slumpvis.

For att valja en titel fran en mapp eller
en spellista: valj Spellistor/Mappar.

Valj en mapp eller spellista och sedan
onskad titel.

Observeral

Om CD-skivan innehaller bade au-
dio- och MP3-data kan du valja au-
dio-data fran Spellistor/Mappar.
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For att 6ppna en meny med ytter-
ligare alternativ for att sdka och valja
spar: valj Sék. Vilka alternativ som
finns beror pa de data som ar lagrade
pa MP3-cd-skivan.

So6kning pa en MP3-CD-skiva kan ta
flera minuter. Under s6ktiden kommer
stationen du senast lyssnade pa att
spelas.

Ta ut en CD-skiva
Tryck pa 2.
CD-skivan matas ut.

Om CD-skivan inte avlagsnas nar den
har matats ut, kommer den automat-
iskt att dras in igen efter nagra
sekunder.
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AUX-ingang

Allman information .....................

Anvandning

Allman information

I mittkonsolen finns ett AUX-uttag for
anslutning av externa audiokallor.

Det gér t.ex. att ansluta en barbar
CD-spelare med en 3,5 mm kontakt i
AUX-ingangen.

Observeral

Anslutningen maste alltid vara ren

och torr.

Anvandning

Tryck en eller flera ganger pa knap-
pen CD/AUX eller AUX for att aktivera
AUX-laget.

10:20

) aux

17 °C

En ljudkalla som ar ansluten till AUX-
ingangen kan endast kontrolleras
med ljudkallans kontrollelement.
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USB-port

Allman information .................... 110
Uppspelning av sparade ljudfiler 110

Allman information

| mittkonsolen finns ett USB-uttag for
anslutning av externa audiodatakal-
lor.

Enheter som ansluts via USB-porten
regleras via infotainmentsystemets
reglage och menyer.

Observera!
Anslutningen maste alltid vara ren
och torr.

Upplysningar
Foljande enheter kan anslutas fill
USB-porten:

® iPod

® Zune

m PlaysForSure-enhet (PFD)
® USB-minne

Observeral

Inte alla iPod-, Zune-, PFD- eller
USB-enheter gar att anvanda med
infotainmentsystemet.

Uppspelning av sparade
ljudfiler

10:20 17 °C
Thair Favounies
Lasra mia now e 01:22
use Beslt of
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Tryck en eller flera ganger pa knap-
pen AUX for att aktivera USB-laget.

Uppspelning av ljudfiler lagrade i
USB-minnet startar.

Datakallor anslutna via USB styrs i
stort sett pa samma satt som MP3-
CD-skivor ©> 1086.

Pa foljande sidor beskrivs endast de
funktioner som ar olika/tillagda.

Anvandning och skarmvisning be-
skrivs endast for USB-enheter. Andra
enheter, t.ex. iPod eller Zune, styrs i
princip pa samma satt.

Val av spar med hjalp av USB-
menyn

USEB-meny

Sk »
Spela IMar slumpmissigt Ay

Tryck pa multifunktionsknappen foér
att 6ppna USB-menyn.

Valj Spela alla for att spela alla sparen
efter varandra.

Valj Sék for att visa en meny med
olika alternativ for att s6ka och valja
spar.

Sokningen pa USB-enheten kan ta
flera minuter. Under s6ktiden kommer
stationen du senast lyssnade pa att
spelas.

Stall in Spela latar slumpmassigt pa
Pa for att spela upp alla spar slump-
vis.

Stall in Upprepa pa Pa for att spela
upp senaste sparet igen.
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Taligenkanning

Allman information .....................
Telefonstyrning ..........cccoeveeeenns

Allman information

Infotainmentsystemets rostigenkan-
ning gor att du kan anvanda telefon-
portalen med hjalp av din rost. Rost-
styrningen kénner igen kommandon
och nummersekvenser oberoende av
vem som ger réstkommandot. Alla
kommandon och nummersekvenser
kan uttalas utan paus mellan orden.

Telefonnummer kan sparas genom
att du tilldelar dem namn som du kan
vélja (résttagg). Genom att anvanda
dessa namn kan du koppla upp ett
samtal senare.

Vid felaktig anvandning eller felaktiga
kommandon ger réstigenkanningen
dig ett visuellt meddelande eller rost-
meddelande om detta. Du ombeds
sedan att ange kommandot en gang
till. Darutéver kan rostigenkanningen
kvittera viktiga kommandon och stal-
ler fragor vid behov.

For att sdkerstélla att samtal inne i
fordonet inte ska leda till att syste-
mets funktioner aktiveras oavsiktligt,
kan réstigenkanningen anvandas
forst efter att den har aktiverats.

Viktiga meddelanden om
sprakstod

® |nte alla sprak som &r tillgangliga i
infotainmentsystemets visning ar
tillgangliga for rostigenkanning.
Stdds inte det aktuella visnings-
spraket for displayen av rostigen-
kanningen, maste du ange rost-
kommandona pa engelska.

For att kunna ange réstkomman-
don pa engelska maste du forst
aktivera telefonens huvudmeny
genom att trycka pa PHONE-knap-
pen pa infotainmentsystemet och
aktivera réstigenkanningen for te-
lefonportalen genom att trycka pa
knappen « pa ratten.

Telefonstyrning

Aktivering av réstigenkanning
Aktivera telefonportalens rostigen-
kanning genom att trycka pa knappen
« pa ratten. Under dialogen mellan
dig och réstigenkanningen stangs
ljudet av pa den aktiva ljudkallan.
Dessutom kommer inget eventuellt
trafikmeddelande att spelas upp.
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Justera volym fér utgaende rést
Vrid pa volymreglaget pé infotain-
mentsystemet eller tryck pa +-knap-
pen eller —-knappen pa ratten.

Avbryta en dialog

Du kan avaktivera réstigenkénningen
och avbryta dialogen pa flera olika
satt:

® Tryck pa knappen # pa ratten.
m S&g Cancel (Avsluta).

m Vanta med att ange (sdga) nagot
kommando.

® Tredje gangen ett kommando inte
kanns igen.

Anvandning

Med hjélp av réstigenkénningen kan
man pa ett valdigt smidigt satt styra
mobiltelefonen via réstkommandon.
Det racker med att aktivera rostigen-
kanningen och ange (s&g) ett kom-
mando. Nar du har gett ett kommando
guidar infotainmentsystemet dig
genom dialogen genom att stélla de
fragor och ge den feedback som
kravs for den 6nskade atgarden.

Huvudkommandon

Nar du har aktiverat rostigenkan-
ningen hors en kort ton som betyder
att réstigenkanningen vantar pa ett
kommando.

Tillgangliga huvudkommandon:

= "Dial (Sla& nummer)"

= "Call (Ring upp)"

= "Redialing (Ateruppringer)"

= "Save (Spara)"

m "Delete (Radera)"

= "Directory (Katalog)"

= "Pair (Koppla)"

m "Select device (Valj enhet)"

® "Voice feedback (Rostkvittens)"

Kommandon som vanligtvis &r

tillgangliga

= "Help (Hjélp eller)": dialogen av-
bryts och alla tillgéngliga komman-
don for den aktuella funktionen rak-
nas upp.

® "Cancel (Avsluta)": rostigenkan-
ningen ar inaktiverad.

® "Yes (Ja)": en atgard som ar 1amplig
for situationen utfors.

® "No (Nej)": en atgard som arlamplig
for situationen utfors.

Ange telefonnummer

Efter kommandot "Dial (Sl& nummer)"
begar réstigenkanningen att du ska
ange ett nummer.

Prata med din vanliga rést nar du
anger ett telefonnummer och gér inga
konstgjorda pauser mellan siffrorna.

Din rést kénns lattast igen om du lag-
ger in en paus pa en halv sekund efter
var tredje eller var femte siffra. Info-
tainmentsystemet upprepar sedan de
nummer som har kants igen.

Darefter kan du ange fler siffror eller
ge féljande kommandon:

= "Dial (Sla nummer)": de siffror du
har matat in accepteras.

m "Delete (Radera)": siffran som du
senast angav eller det senast an-
givna sifferblocket raderas.

m "Plus": ett initialt "+" 1aggs in for ut-
landssamtal.
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m "Verify (Repetera)": siffrorna som
du har angett repeteras av roststyr-
ningen.

m "Asterisk (Stjarna)": en asterisk "*"
laggs till.

® "Hash (Fyrkant)": en fyrkant "#" ma-
tas in.

= "Help (Hjélp eller)"
® "Cancel (Avsluta)"

Ett telefonnummer far ej innehalla
mer an 25 siffror.

For att ringa ett utlandssamtal kan du
saga "plus" (+) i bérjan av numret.
Pluset gor att du kan ringa fran alla
lander utan att behdva veta det
aktuella landets prefix for utlands-
samtal. Ange sedan landskoden for
det land du vill ringa till.

Exempel pa dialog

Anvéandare: "Dial (Sla nummer)"
Roststyrning: "Please, say the
number to dial (Ange numret som du
vill sla)"

Anvandare: "Plus Four (Fyra) Nine
(Nio)"

Réststyrning: "Plus Four (Fyra) Nine
(Nio)"

Anvandare: "Seven (Sju) Three (Tre)
One (Ett)"

Roststyrning: "Seven (Sju) Three
(Tre) One (Ett)"

Anvandare: "One (Ett) One (Ett) Nine
(Nio) Nine (Nio)"

Réststyrning: "One (Ett) One (Ett)
Nine (Nio) Nine (Nio)"

Anvandare: "Dial (Sla nummer)"

Rdststyrning: "The number is being
dialled (Slar numret)"

Ange ett namn

Med kommandot "Call (Ring upp)"
anges ett telefonnummer som har
sparats i telefonboken under ett namn
(rosttagg).

Tillgéngliga kommandon:
= "Yes (Ja)"

= "No (Nej)"

m "Help (Hjalp eller)"

m "Cancel (Avsluta)"

Exempel pa dialog
Anvandare: "Call (Ring upp)"

Rdoststyrning: "Please, say the
nametag to call (Ange rostmarket
som du vill ringa upp)"”

Anvandare: <Namn>
Réststyrning: "Do you want to call
<Michael>? (Vill du ringa upp
<Michael>?)"

Anvandare: "Yes (Ja)"

Rdststyrning: "The number is being
dialled (Slar numret)"

Pabodrja ett andra samtal

Ett andra samtal kan paborjas under

ett aktivt telefonsamtal. For att géra

detta, tryck pa .

Tillgédngliga kommandon:

m "Send (Skicka)": aktivera manuell
DTMF (knappstyrt samtal) t. ex. for

réstmeddelanden eller telefon-
bankstjanster.

m "Send nametag (Skicka
réstmarke)": aktivera DTMF
(knappstyrt samtal) genom att ange
ett namn (rosttagg).

= "Dial (Sla nummer)"
= "Call (Ring upp)"
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= "Redialing (Ateruppringer)"

= "Help (Hjalp eller)"

m "Cancel (Avsluta)"

Exempel pa dialog

Anvandare: <under ett aktivt samtal,
tryck pa «-knappen>

Anvéandare: "Send (Skicka)"
Roststyrning: "Please, say the

number to send. (Ange numret som
du vill skicka)"

(exempel pa hur en dialog ser ut nar
du anger nummer hittar du under
Ange telefonnummer)

Anvandare: "Send (Skicka)"

Redialing (Ateruppringer)
Ateruppringning av senast slaget
nummer sker med kommandot
"Redialing (Ateruppringer)".

Spara

Med kommandot "Save (Spara)" spa-
ras ett telefonnummer i telefonboken
under ett namn (rést-tagg).

Namnet som anges maste repeteras
en gang. Ditt uttal och rostlage maste
vara sa identiska som mdjligt de tva

ganger du anger namnet. Annars
kommer rdstigenkanningen inte att
godta det angivna namnet.

Du kan spara maximalt
50 rost-taggar i telefonboken.

Résttaggar ar réstberoende, d.v.s. de
kan endast aktiveras av den person
som spelat in rosttaggen.

For att undvika att borjan av en in-
spelning av ett sparat namn forsvin-
ner, bor du lagga in en kort paus efter
att du gett ett kommando.

For att kunna anvanda rosttaggar
oberoende av plats, d.v.s. avenii
andra lander, bor alla telefonnummer
anges med "plus"-tecken och lands-
nummer.

Tillgédngliga kommandon:

® "Save (Spara)": de siffror du har
matat in accepteras.

= "Verify (Repetera)": det senaste an-
givna numret rings upp igen.

= "Help (Hjalp eller)"
= "Cancel (Avsluta)"

Exempel pa dialog
Anvandare: "Save (Spara)"

Roststyrning: "Please, say the
number to save (Ange numret som du
vill spara)"”

(exempel pa hur en dialog ser ut nar
du anger nummer hittar du under
Ange telefonnummer)

Anvandare: "Save (Spara)"

Roststyrning: "Please, say the
nametag to save (Ange réstmarket
som du vill spara)"

Anvandare: <Namn>

Réststyrning: "Please, repeat the
nametag to confirm (Repetera
réstmarket)”

Anvandare: <Namn>

Roststyrning: "Saving the nametag
(Sparar réstmarket)"

Delete

En résttagg som tidigare har sparats
kan raderas med kommandot "Delete
(Radera)".

Tillgangliga kommandon:

m "Yes (Ja)"

. IINO (Nej)ll
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= "Help (Hjélp eller)"
= "Cancel (Avsluta)"

Lyssna pa sparade namn

Rd&stuppspelningen av alla sparade

namn (rosttaggar) startas med kom-

mandot "Directory (Katalog)".

Tillgangliga kommandon under upp-

spelning av rést-taggar:

= "Call (Ring upp)": telefonnumret till-
hérande den rdst-tagg som senast
lastes upp valjs.

m "Delete (Radera)": posten tillho-
rande den rést-tagg som senast
lastes upp raderas.

Spara/radera en mobiltelefon till/fran
listan éver enheter

Med kommandot "Pair (Koppla)" kan
du spara eller radera en mobiltelefon
till/fran telefonportalens lista 6ver en-
heter© 119.

Tillgéngliga kommandon:

= "Add (L&gg fill)"

m "Delete (Radera)"

= "Help (Hjélp eller)"

m "Cancel (Avsluta)"

Exempel pa dialog

Anvéandare: "Pair (Koppla)"
Réststyrning: "Do you want to add or
delete a device? (Vill du lagga till eller
radera en enhet?)"

Anvandare: "Add (L&gg fill)"

Roststyrning: "Using the pair function
in the external device, enter <1234>
to pair. (Forsdk att koppla genom att i
den externa enhetens kopplingsfunk-
tion ange koden <1234>)"

Rdststyrning: "Do you want to pair the
device? (Vill du koppla enheten?)"

Anvandare: "Yes (Ja)"

Roéstuppspelning: "Enheten ar
ansluten som nummer
<enhetens_nummer>"

Valja en mobiltelefon fran listan éver
enheter

Med kommandot "Select device (Valj
enhet)" kan en mobiltelefon véljas i
listan Over enheter for att skapa en
Bluetooth-férbindelse.

Exempel pa dialog

Anvandare: "Select device (Valj
enhet)"

Rdoststyrning: "Please, say a device
number to select (Ange numret pa
enheten som du vill valja)"

Anvandare: <enhetens nummer>

Réststyrning: "Do you want to select
the device number
<device_number>? (Vill du vélja
enhet nummer <device_number>?)"

Anvandare: "Yes (Ja)"

Rdststyrning: "Do you want to pair the
device? (Vill du koppla enheten?)"

Anvandare: "Yes (Ja)"

Réststyrning: "One moment. The
system searches for the selected
device (Vanta. Systemet letar efter
den valda enheten)"

Rdststyrning: "Device number
<dev_num> is selected (Enhet
nummer <dev_num> &r vald)"

Voice feedback (Réstkvittens)

Alla réstkommandon besvaras eller
kommenteras av infotainment-
systemet genom ett rostsvar anpas-
sat till situationen.
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For att koppla till/fran réstuppspel-
ningen, ange "Voice feedback
(Rostkvittens)" eller tryck pa .
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Telefon
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Anvandning .......cccceeeiiiiiiiieeeenn 124
Mobiltelefoner och
CB-radioutrustning .................... 127

Allman information

Telefonportalen gor att du kan féra
mobiltelefonsamtal med hjalp av en
mikrofon i bilen och med bilens hég-
talare. Portalen tillater dessutom att
du kan anvanda de viktigaste funktio-
nerna i mobiltelefonen med hjalp av
fordonets infotainmentsystem. For att
telefonportalen ska kunna anvandas
maste mobiltelefonen vara ansluten
via Bluetooth.

Telefonportalen kan aven styras via
rostigenkanningssystemet.

Alla telefonportalens funktioner stdds
inte av alla mobiltelefoner. Vilka tele-
fonfunktioner som kan anvandas be-
ror pa den aktuella mobiltelefonsmo-
dellen och mobilnatsleverantdren.
Mer information om detta hittar du
bruksanvisningen till mobiltelefonen.
Du kan aven begara information av
din mobilnatsleverantér.

Viktiga anvisningar for
anvandning och trafiksékerhet

AVarning

Mobiltelefoner paverkar din miljo.
Darfor finns det foreskrifter och an-
visningar for sdkerheten. Du bor
kanna till reglerna innan du anvén-
der telefonfunktionen.

AVarning

Att anvanda handsfreefunktionen
medan du koér kan vara farligt da
det avleder din koncentration
medan du ringer. Stanna bilen in-
nan du anvander handsfreefunk-
tionen. Folj reglerna i det land dar
du for tillfallet befinner dig.

Glom inte att félja de bestammel-
ser som galler specifikt for vissa
omraden. Stang alltid av mobil-
telefonen om anvandning av
mobiltelefoner ar férbjuden, om
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mobiltelefonen ger upphov till stor-
ningar eller om farliga situationer
kan uppsta.

Bluetooth
Telefonportalen ar certifierad av Blue-
tooth Special Interest Group (SIG).

Mer information om specifikationen
finns pa Internetadressen
http://www.bluetooth.com

Anvéndning av réstigenkanning
Anvand inte réstigenkanningen i en
nddsituation. | allvarliga situationer
kan ditt rostlage andras sa mycket att
enheten inte tillrackligt snabbt uppfat-
tar instruktionerna gallande uppréat-
tandet av 6nskad anslutning.

Kontrollelement
De viktigaste kontrollelementen for att
kunna anvanda telefonen ar féljande:

PHONE-knappen: 6ppnar huvudme-
nyn for telefon.

Reglage pa ratten:

&, & besvara samtal, aktivera rost-
igenkanning.

&, ¥ avsluta/avbdja samtal, in-
aktivera rostigenk&nning.

Telefonportalen kan &ven styras via
rostigenkanning & 112.

Bluetooth-anslutning

Bluetooth ar en radiostandard for att
tradlost kunna ansluta till exempel en
telefon till en annan enhet. Informa-
tion som telefonbok, samtalslistor,
mobilnatsleverantérens namn och
faltstyrka kan dverféras. Denna funk-
tion kan dock inskrankas beroende
pa telefonmodell.

For att kunna uppratta en Bluetooth-
anslutning till telefonportalen maste
telefonens Bluetooth-funktion vara
aktiverad och mobiltelefonen maste
stallas in pa "synlig". Se mobiltelefon-
ens bruksanvisning fér mer informa-
tion om detta.

Bluetooth-meny

Bluetosth
Entatzhsia »
Laggg tll enhat (Handslaa) >
Tryck pa CONFIG.

Valj Telefoninstallningar och sedan
Bluetooth.

Aktivering av Bluetooth

Ar telefonportalens Bluetooth-
funktion inaktiverad: satt Aktivering till
Paoch bekrafta meddelandet som fol-
jer.

Lista 6éver enheter

Nar en mobiltelefon ansluts via Blue-
tooth med telefonportalen for forsta
gangen, lagras mobiltelefonen i listan
over enheter.
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Enhelslsla

2. Mybobilaz »
L]

Maximalt 5 mobiltelefoner kan lagras
i listan 6ver enheter.

Ansluta mobiltelefonen férsta
gangen

Det finns tva alternativ for att ansluta
en mobiltelefon till telefonportalen:
genom att lagga till den som en
handsfree-enhet eller genom att an-
vanda SIM Access Profile (SAP).

Handsfree-mode

Nar mobiltelefonen lagts till som en
handsfree-enhet, kan anvandaren
ringa eller ta emot samtal och an-
vanda andra funktioner via telefon-
portalen. Vilka funktioner som finns

tillgéngliga, beror pa mobiltelefonen.
Nar mobiltelefonen &r ansluten till te-
lefonportalen, kan den anvandas pa
vanligt satt. Observera att mobiltele-
fonens batteri kan laddas ur nagot
snabbare an vanligt nar Bluetooth-
anslutningen anvands samtidigt med
att telefonen anvands normalt.

SAP-mode

Nar alternativet SAP anvéands, finns
ett stérre antal funktioner tillgéngliga
via telefonportalen som exempelvis
olika sékerhets - och meddelande-
funktioner. Vilka funktionerna &r, be-
ror pa mobiloperatéren. Dessutom ar
mobiltelefonen i standby-lage nar
SAP-modet anvéands. Endast
Bluetooth-anslutningen och SIM-
kortet ar aktiva, vilket innebar att
mobiltelefonens energiférbrukning ar
lagre.

Anslutning av en mobiltelefon som
handsfree-enhet

Vaniar pa koppling
Kod: 1234

Valj L&gg till enhet (Handsfree). Blue-
tooth-koden som ska matas in i mobil-
telefonen visas.

Nu kan telefonportalen hittas av
andra Bluetooth-enheter.

Sa fort mobiltelefonen har hittat tele-
fonportalen kan du knappa in Blue-
tooth-koden p& mobiltelefonen.
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Kopplar med
Myhobile2

Andra Blustoath-kod

1234|

012 3455?39 . ~.|-|-|n-m ||:n

Hiflade enhabar

ES0 H
Myblobile03

Nar telefonportalen har hittat mobil-
telefonen kan anslutningen bekréaftas.

Mobiltelefonen visas i listan dver en-
heter och kan déarmed styras via tele-
fonportalen.

Andring av Bluetooth-koden
(galler endast handsfree-mode)

Nar en Bluetooth-anslutning upprat-
tas till telefonportalen férsta gangen,
visas en standardkod. Denna stan-
dardkod kan andras nar som helst. Av
sakerhetsskal maste en fyrsiffrig och
slumpmassigt vald PIN-kod an-
vandas.

Valj Andra Bluetooth-kod. | den meny
som visas kan den aktuella Blue-
tooth-koden andras och den andrade
koden bekraftas med OK.

Anslutning av en mobiltelefon via SIM
Access Profile (SAP)
Valj Lagg till SIM Access-enhet.

Telefonportalen skannar efter till-
gangliga enheter och visar en lista
Over vilka enheter som hittats.

Observeral
Mobiltelefonen maste ha Bluetooth
aktiverat och vara installd som syn-

lig.

Valj 6nskad mobiltelefon fran listan.
Prompten fér SAP-passkoden visas
pa infotainmentdisplayen, vilken ut-
gors av en 16-siffrig kod.

Kopplar mad
Myhaobile

Kod: 1234 5678 9101 1121
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Knappa in passkoden som visas pa
mobiltelefonen (utan mellanslag).
Mobiltelefonens PIN-kod visas pa in-
fotainmentdisplayen.

Om PIN-kontroll-funktionen &r aktiv,

maste anvandaren knappa in SIM-
kortets PIN-kod i mobiltelefonen.

Ange PIN-kod

012 naﬁﬁvag . ~,|-|-|Tn.-». ||:|-.

Knappa in PIN-koden fér mobiltele-
fonens SIM-kort. Mobiltelefonen
kopplas ihop med telefonportalen. Via
telefonportalen kan man anvéanda
olika tjanster som mobiloperatdéren
erbjuder.

Ansluta en mobiltelefon som
finns i listan Gver enheter

Enhelslsta
1, Myhbobile1 » H

Valj 6nskad mobiltelefon och valj
sedan alternativet Valj i menyn som
visas.

Nar telefonportalen har hittat mobil-
telefonen kan anslutningen bekraftas.

Mobiltelefonen kan styras via telefon-
portalen.

Ta bort mobiltelefon ur listan
éver enheter

Valj énskad mobiltelefon fran enhets-
listan. Valj Radera i menyn som visas
och bekrafta meddelandet som visas.

Vilja instéllningar for en
ansluten telefon

Det gar att konfigurera olika install-
ningar for telefonen i Telefoninstall-
ningar-menyn om telefonen ar an-
sluten via SAP.

Val av ringsignal
For att andra ringsignalen:

Tryck pa knappen CONFIG.

Valj Telefoninstéllningar och sedan
Ringsignal.

Valj 6nskat alternativ.

For att andra ringsignalens volym:

Nar telefonen ringer vrider du pa
knappen O pa infotainmentsystemet
eller trycker pa knapparna +/ - pa rat-
ten.

Andring av sékerhetsinstéllningar
Tryck pa knappen CONFIG.

Valj Telefoninstéllningar och sedan
Séakerhet.

Sakerhetsdialogen visas.
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Aktivering/inaktivering av
PIN-begéran
Valj PIN-kontroll P4 eller Av.

Knappa in PIN-koden for telefonens
SIM-kort och bekrafta.

Observeral
Alternativet beror pa den individuella
natverksoperatoren.

Andring av PIN-koden
Valj Andra PIN.

Knappa in aktuell PIN-kod. Knappa in
den nya PIN-koden. Upprepa den nya
PIN-koden och bekrafta. PIN-koden
har andrats.

Konfigurering av mobiltjénster

Valj Telefoninstallningar och sedan
Néttjanster. Dialogen for mobil-
tjanster visas.

Vilka tjanster som kan anvandas be-
ror pa mobiloperatéren och sjalva
mobiltelefonen.

® Sokning av nat: valj mellan auto-
matiskt eller manuellt val av mobil-
tjanst.

m Samtal véntar: aktivera eller in-
aktivera samtal vantar.

m Vidarekoppling: vélj avledande al-
ternativ, beroende pa situationen.

® Samtalsspérr: konfigurera samtals-
alternativ som ska bortses fran, be-
roende pa situationen.

For ytterligare detaljer om konfigurer-
ing av mobiltjanster, se mobiltelefon-
ens bruksanvisning eller fraga mobil-
operatoren.

Konfigurering av nummer ill
SMS-center

Numret till SMS-centret ar ett telefon-
nummer som behovs for att SMS-
meddelanden ska kunna skickas mel-
lan olika mobiltelefoner. Detta num-
mer ar vanligtvis forinstallt av mobil-
operatoren.

Valj Telefoninstéliningar och darefter
SMS-centralnummer for att konfigur-
era numret till SMS-centret. Andra
SMS-centernumret om det kravs.

Aterstalining av mobiltelefonens
fabriksinstéllningar

Valj Telefoninstéliningar och sedan
Aterstall fabriksinstéllningar.

Nodsamtal

AVarning

Det kan inte garanteras att en an-
slutning kan upprattas i alla situa-
tioner. Darfor bor du inte forlita dig
enbart pa en mobiltelefon vid till-
fallen da kommunikation ar av yt-
tersta vikt (t.ex. vid noédsituatio-
ner).

| vissa natverk kan det vara ndd-
vandigt att ett giltigt SIM-kort satts
i pa ratt satt i mobiltelefonen.

AVarning

Kom ihag att du kan ringa och ta
emot mobiltelefonsamtal, om du ar
pa en rastplats med tillrackligt
stark signal. Vid vissa forhallan-
den kan nédsamtal inte goras pa
alla mobiltelefonnatverk. Det finns
en risk att nédsamtal inte kan

ringas nar vissa natverkstjanster
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och/eller telefonfunktioner ar
aktiva. Den lokala natverksopera-
téren kan ge dig mer information.

Olika nédnummer kan anvandas i
olika omraden och lander. Kontrol-
lera i forhand vilket n6dnummer
som anvands pa den aktuella plat-
sen.

Ringa ett nédsamtal
Ring nédnumret (t. ex. 112).

En telefonanslutning till nédcentralen
upprattas.

Svara nar servicepersonalen stéller
fragor om nddsituationen.

AVarning

Avsluta samtalet forst nar néd-
centralen uppmanar dig att géra
detta.

Anvandning

Inledning

Nar en anslutning via Bluetooth har
upprattats mellan mobiltelefonen och
infotainmentsystemet, kan du dess-
utom kontrollera manga av mobiltele-
fonens funktioner via infotainment-
systemet.

Du kan t. ex. uppratta en anslutning
till infotainmentsystemet och éverféra
de nummer som du sparat i mobiltele-
fonen dit. Numren kan aven andras.

Observera!

Det ar mgjligt att anvanda mobiltele-
fon i handsfreelage, t.ex. for att ta
emot ett samtal eller andra ljudvol-
ymen.

Nar en anslutning har upprattats mel-
lan mobiltelefonen och infotainment-
systemet skickas data fran mobiltele-
fonen till infotainmentsystemet. Detta
kan droja ett litet tag beroende pa
mobiltelefonmodell. Under denna tid
ar anvandningen av mobiltelefonen
via infotainmentsystemet begransad.

Alla telefoner stédjer inte telefonpor-
talens samtliga funktioner. Av det
skalet kan det antal funktioner som
beskrivits avvika for vissa telefoner.

Justera volymen for hands-free-
funktionen

Vrid pa knappen O pa infotainment-
systemet eller tryck pa knapparna

+ /- pa ratten.

Ringa upp ett telefonnumer

Teledonbok ¥
Samiablisior »
Meddelande

Nar huvudmenyn for telefonen ar 6p-
pen, tryck pa multifunktionsknappen
for att 6ppna telefonens anvand-
ningsmeny.
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Det finns manga alternativ nar det
géller att sla ett nummer, anvanda
telefonboken och samtalslistorna
samt att titta pa och redigera
meddelanden.

Genom att anvdnda kommandot
Stang av telefon, kan den anslutna
telefonen kopplas bort fran telefon-
portalen.

Ange telefonnummer manuellt

Angs nummiar

0Bt

0123455?89-‘-!""'“:- n'l-'ri

Valj Ange nummer och sedan det
nummer du vill ringa upp.

Valj Ring for att ringa upp.

Du kan byta till telefonboksmenyn
genom att valja PB.

Telefonbok

Nar anslutningen har uppréattats jam-
fors telefonboken med telefonboken i
det tillfélliga minnet forutsatt att
samma SIM-kort eller telefon ar an-
sluten. Nar detta sker visas inga nyli-
gen tillagda poster.

Om SIM-kortet eller telefonen inte ar
samma som forut, laddas telefon-
boken in pa nytt. Detta kan dréja
nagra minuter beroende pa mobiltele-
fonmodell.

Vélja ett telefonnummer fran telefon-
boken

Valj Telefonbok. Valj intervall med ini-
tialbokstaver i menyn som visas fér
att paborja forvalet av de poster i tele-
fonboken som du vill ska visas.
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Telefonbok

Haars-Josaph
Hoger

Observeral

Telefonboksposter ¢verfors fran
mobiltelefonen. Hur telefonbokspo-
sternas visas och i vilken ordning
kan variera beroende pa infotain-
mentsystemets display och mobil-
telefonens display.

Nar du ar fardig med forvalet, valj post
i telefonboken for att se de nummer
som sparats under denna post.

Valj nummer for att paboérja uppring-
ningen.

Samtalslistor

Meddelandefunktioner

Sambalshsion

Uigdende: samial »
Missade sartal 5

Maddetande

Uskorg ¥
Skrv fiytl meddelands

Via menyn Samtalslistor kan an-
vandaren titta pa inkommande, ut-
gaende och missade samtal och
ringa upp 6nskat nummer. For att
ringa upp: valj 6nskad samtalslista,
en post i samtalslistan och slutligen

det telefonnummer du vill ringa upp.

Nar mobiltelefonen kopplas med hjalp
av SAP-mode kan anvandaren visa,
skapa nya och skicka meddelanden
via telefonportalen. Meddelandena
kan aven raderas i denna meny.

For att se mottagna meddelanden:
valj Inkorg.

For att se meddelanden som skickats:
valj Utkorg.

For att skapa ett meddelande: valj
Skriv nytt meddelande.

Observeral
Meddelandena kan innehalla hogst
70 tecken.
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Inkommande samtal

Vid inkommande samtal visas en
meny dar man kan valja att ta emot
eller trycka bort samtalet.

Valj énskat alternativ.

Funktioner under telefonsamtal
Under ett samtal kan du trycka pa
multifunktionsknappen for att ppna
en undermeny.

Har har du tillgang till olika alternativ
som kan variera beroende pa situa-

tionen och pa mobiltelefonens olika

funktioner:

m L&gg pa: avsluta telefonsamtalet.

® Ring nummer: ange ett telefonnum-
mer for att ringa ett andra samtal
eller for att utféra DTMF (knapp-
styrda samtal) vid t. ex. réstmedde-
landen eller telefonbankstjanster.

m Koppla isar samtal: koppla bort an-
slutningen for en deltagare i en te-
lefonkonferens.

m Koppla ihop samtal: sammanféra
tva samtal nar det finns flera aktiva
samtal.

® Vaxla samtal: vaxla mellan samtal
vid flera samtal.

® Mikrofon Av: stdnga av ljud pa sam-
tal.

Mobiltelefoner och
CB-radioutrustning

Anvisningar for installation och
anvandning

De bilspecifika anvisningarna for in-
stallation och anvandning fran mobil-
telefon- och handsfreetillverkaren
maste foljas vid installation och an-
vandning av en mobiltelefon. Om
dessa anvisningar inte foljs kan bilens
typgodkannande (EU-direktiv 95/54/
EG) upphora att galla.

Rekommendationer for stérningsfri
funktion:

® Fackmannamassigt installerad yt-
terantenn for att fa maximal rack-
vidd.

® Maximal sandareffekt 10 watt.

m |nstallation av telefonen pa lamplig
plats, beakta anvisningarna i in-
struktionsboken, kapitlet
Airbagsystem.

Inhdmta rad nar det galler monter-
ingsplats for yttre antenn resp.
apparathallare och mgjligheten att
anvanda apparater med sandareffek-
ter som overstiger 10 watt.

Anvandning av ett handsfreesystem
utan ytterantenn vid mobiltelefon-
standarderna GSM 900/1800/1900
och UMTS ar endast tillatet om den
maximala sandareffekten fér mobil-
telefonen inte dverstiger 2 watt for
GSM 900 eller 1 watt for 6vriga typer.

Av sdkerhetsskal ska du inte anvénda
telefonen under kdrning. Aven om ett
handsfreesystem anvands kan f6-
raren distraheras fran kdrningen.
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AVarning

Radioutrustning och mobiltele-
foner som inte uppfyller de ovan
namnda standarderna ar endast
tillatna med en antenn som ar
monterad pa bilens utsida.

Se upp

Anvandning av mobiltelefoner och
radioutrustning i bilens kupé utan
ytterantenn kan leda till att bilens
elektronik drabbas av funktions-
stérningar om de ovannamnda
foreskrifterna inte foljs.
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